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CHAPTER 52 

AL-TOOR 

(49 VERSES) 

VERSES 1 - 49 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْم َٰ

MERITS 

منن  نمأ »ابن بابويه: بإسناده، عن أبي أيوب الخزاز، عنن مدنب بنن م،نعن، عنن أبي ع نب ا  ع أبي علينم  ععسلادنا اا،ن   ،  نا : 
 «.سورة ااطور، جمع ا  اه خير اابنسا ع الآخمة

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Ayoub Al-Khazaz, from Muhammad Bin Muslim,  

‘Abu Abdullahasws and Abu Ja’farasws both having said: ‘The one who recites Surah 
Al-Toor, Allahazwj would Gather for him the good of the world and the Hereafter’.1 

من  مأ هذه اا،ورة كنان ققنا ععنى ا  لىلنا  أن ي مننه منن »قمآن : رعي عن اانبي  صعى ا  ععسه ع آاه ،  ال: ع من  خواص اا
 عذابه، ع أن ينلن ععسه في عنته، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this 
Chapter (Surah Al-Toor), would have a right on Allahazwj to Secure him from Hisazwj 
Punishment, and (Endow) Bounties upon him in Hisazwj Paradise.  

 «.ع من  مأها ع أدمن في  ماءتها، ع كان مقسبا مغعو  م،جونا، سلال ا  ععسه خمععه، ع او كان ما كان من الجنايات

And one who recites it and is habitual in its recitation, and was bound, shackled and 
imprisoned, Allahazwj would Ease his release, even if he was from the felons’.2   

الحننبعد  مننن أدمننن في  ماءتهننا، ع هننو ملتقننل، سننلال ا  خمععننه، ع اننو كننان مننا كننان ععسننه مننن »ع  ننال اادننادل  ععسننه اا،نن   : 
 ااواع ة 

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who is habitual in its recitation (Surah Al-Toor), and 
he is a detainee, Allahazwj would Ease his release, even if the Limits (of the Law) had 
been Obligated upon him.  

                                                           
1
116ثواب الأعمال:    

2
 )خواص القرآن( 
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 في سيمه مما يكمه ع إذا أدمن في  ماءتها ع هو م،افم، أمن 

And when he is habitual in its recitation, and his is on a journey, would be safe in his 
journey whatever he dislikes.  

 «.ع إذا رش بمائلاا ععى ابغ االقمب، بمئت بإذن ا  لىلا 

And if its water is sprinkled upon the bite of a scorpion, he would be healed by the 
Permission of Allahazwj’.3  

 

VERSES 1 - 3 

 {1عَااطُّورِ }
(I Swear) by the (mount) Toor (of Sinai) [52:1] 

  {2عكَِتَابٍ مَْ،طُورٍ }
And the written Book [52:2] 

 {3في رَلٍّ مَنْشُورٍ }
In a published Parchment [52:3]   

 ال: لىأعيعه: رعي بإسناد متدل، عن ععي بنن سنعسدان، عدنن أخنعه، عنن أبي ع نب ا   ععسنه اا،ن   ، في شمف اابين اانجيي، 
كتاب كت ه ا  عز ع عل في عر ة آس، ع عضله ععى عمشه،   نل خعن  » واه عز ع عل: عَ كِتابٍ مَْ،طُورٍ في رَلٍّ مَنْشُورٍ،  ال: 

ا  أع ننتكن   نل أن لىننبعو ، ع أعطسنتكن   ننل أن لى،نأاو ، ع قيننمت اكنن   ننل أن الخعن  بننأايي عنا : يننا شنسلة آل مدننب، إ  أننا 
 «.لى،تغيمع 

Sharaf Al-Deen Najafi – Its explanation is with a continuous chain, from Ali Bin Suleyman, from the 
one who informed him,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And the written 
Book [52:2] In a published Parchment [52:3], heasws said: ‘A Writing which 
Allahazwj Mighty and Majestic Got written upon a myrtle leaf, and had it placed upon 
Hisazwj Throne, before the Creation of the creatures by two thousand years: ‘O Shias 
of the Progenyasws of Muhammadsaww! Iazwj am Allahazwj! Iazwj Answer you before you 

                                                           
3
«مخطوط»خواص القرآن:    
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even supplicate to Meazwj, and Give you before you even ask Meazwj, and Forgive you 
before you even seek Forgiveness from Meazwj’.4 

عَعَسْلِادَا عَ فِسهِ: الحَْدْبُ اعَِّهِ ااَّذِي خَعََ  اانُّورَ  في مُلَاجِ اابَّعَوَاتِ ِ بْنِ طاَعُعسٍ رَحَِِهُ ااعَّهُ دُعَاءٌ مَمْعِيٌّ عَنِ اازَّهْماَءِ عَنْ أبَسِلَاا صَعَوَاتُ ااعَّهِ 
 مَنْشُورٍ بِقَبَرٍ مَقْبُعرٍ عَعَى نَبيٍّ مَُْ ورٍ. عَ أنَنْزَلَ اانُّورَ عَعَى ااطُّورِ في كِتَابٍ مَْ،طُورٍ في رَلٍّ 

In (the book) Muhaj Al Da’waat of Ibn Tawoos –  

‘It is reported from (Syeda) Al-Zahraasws, from herasws fathersaww, and in it (hesaww 
said): ‘The Praise is for Allahazwj Who Created the Light, and Revealed the Light 
upon the (mount) Toor (of Sinai), in a published Parchment, in a measurement a 
Prophetas was capable (of tolerating it and) happy (with it)’’.5 

 

VERSE 4 

 {4عَااْ نَسْتِ ااْدَلْدُورِ }
And the Oft-frequented House [52:4] 

 

Building Bayt Al-Mamour 

َُّننماَوَ عَ هُننوَ بنَسْننتُ في مََْدَننعِ ااْ نَسنَنانِ عَ رُعِيَ عَنننِ ااْ نَناِ مِ عَعَسْننهِ اا،َّننَ ُ  أنََّننهُ  نَنالَ: إِنَّ ااعَّننهَ عَضَننعَ َ ْننتَ ااْلَننمْشِ أَ  ََ عَ هََّنناهُنَّ اا رْبنَنعَ أَسَنناطِ
ئِكَتَهُ فنَقَنالَ: ابنْننُوا في ارَْرْبِ بنَسْتنامِ بمِِاَانِهِ عَ  نَبْرهِِ، عَ أمََنمَ مَننْ في ارَْرْبِ أَنْ يَطُوفنُوا ااْدَلْدُورِ، عَ  اَلَ اعِْدََ ئِكَةِ: طُوفُوا بِهِ ثَُُّ بنَلَثَ مََ  

 باِاْ نَسْتِ.

In (the book) Majma Al Bayan –  

‘And it is reported from Al-Baqirasws having said: ‘Verily Allahazwj Placed four Pillars 
beneath the Throne and Named it as Al-Zuraah, and it is the Oft-frequented House 
(Bayt Al-Mamour), and Said to the Angels: “Perform Tawaaf of it!” Then Heazwj Sent 
Hisazwj Angels and Heazwj Said: “Build in the earth a House similar to it and in 
accordance to it!” And Heazwj Commanded the ones in the earth that they should be 
doing Tawaaf of the House (Kabah)’’.6 

] اادبعل [ قبثنا ععي بن قاتم  ال: قبثنا ااقاسن بن مدب  ال: قبثنا حِبان بنن الح،نَ، عنن الح،نَ بنن ااواسنب، عنن أبي 
 بكم، عن قنان بن سبيم، عن أبي حِزة ااِدالي، 

                                                           
4
1/ 616: 2تأويل الآيات    

5
136، ص: 5 تفسير نور الثقلين، ج   – H 4 

6
136، ص: 5 فسير نور الثقلين، جت   – H 6 
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(Al Sadooq) Narrated from Ali Bin Hatim from Al Qasim Bin Muhammad from Hamdan Bin Al Husayn 
from Al Husayn Bin Al Waleed from Abu Bakr from Hannan Bin Sudeyr from Abu Hamza Al Sumaly,  

عن ععي بن الح،َ  ععسه اا،     ال:  عت: لم صار ااطواف س لة أشواط ؟  ال: رن ا  لى ارك علىلا   ال اعد ئكة: *  إنى 
  ااوا أتجلل فسلاا من يي،ب فسلاا عي،يك اابماء عنحن ن، ح بحدنبك عاعل في ا رب خعسية  * فمدعا ععى ا  لى ارك علىلا  ع * 

 عنقبس اك  ال إنى أععن ما   لىلعدون  * 

From Aliasws Bin Al-Husaynasws, said, ‘I said, ‘Why did the Tawaaf (of the Kabah) 
come to be of seven circuits?’ Heasws said: ‘Because Allahazwj Blessed and Exalted 
Said to the Angels: I am going to Make a Caliph in the earth , so they responded 
upon Allahazwj the Exalted and said Are You going to Make in it one who will 
make mischief therein and shed the blood, and we Glorify with Your Praise and 
we extol Your Holiness? He said: I Know what you do not know [2:30]. 

عكان   يحج لان عن نوره س لة آ ف عا ، ف ذعا باالمش س لة آ ف سنة، فمحِلان علىاب ععسلان ععلل لهن اا ست الملدور ااذي 
في اا،نداء اامابلننة ععلعنه مِابننة ععضنع اا سننت الحنما   ننت اا سننت الملدنور، فجلعننه مِابنة اعننناس عأمننا، فدننار ااطنواف سنن لة أشننواط 

 شوطا عاقبا. عاع ا ععى اال اد اكل أاف سنة

And it was so that they were veiled from Hisazwj Light for seven thousand years. So 
they sought refuge with the Throne for seven thousand years, and Heazwj Showed 
Mercy upon them and Turned to them, and Made the Oft-frequented House (Bayt Al-
Mamour) for them, which is in the fourth sky, and Made it as a model and Placed the 
Sacred House (Kabah) beneath the Oft-Frequented House (Bayt Al Mamour), and 
Made it as a model for the people and a Sanctuary. Thus, the Tawaaf came to be of 
seven circuits, Obligatory upon the servants, for every thousand years (of the 
Angels), one circuit’’.7 

مدب بن يلقوب: عن عبة من أصحابنا، عن أحِب بن مدب، عن مدب بنن سننان، عنن أبي ع ناد عدنمان بنن عطسنة، عنن أبي ع نب 
فنأمم ا  معكنا منن الم ئكنة، أن للنل انه بستنا في اا،نداء اا،ادسنة، ي،ندى ااَنماو، » نال فسنه:  -في قبيث -ا   ععسه اا،   

 «.به س لون أاف معك في كل يو ،   يلودعن، ع ي،تغيمعن بإزاء عمشه، فديره رهل اا،داء، يطوف

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Sinan, from Abu Abad Imran Bin Atiya,  

‘Abu Abdullahasws – in a Hadeeth in which heasws said: ‘So Allahazwj Commanded an 
Angel from the Angels; that he should make for Himazwj a House in the sixth sky, 
called Al-Zaraah towards Hisazwj Throne. Then Heazwj Made it to be for the inhabitants 
of the sky. Seventy thousand Angels perform Tawaaf of it every day, not returning, 
and seeking Forgiveness’.8 

                                                           
7
 Tafseer Abu Hamza Sumaly – Ch 2 H 13 

8
1/ 187: 4الكافي    
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لِ عَنْ  َْ أَبي عَلْيَنمٍ   ععسنه اا،ن      نَالَ اَدَّنا أُسْنميَِ  عَعِيُّ بْنُ إِبنْماَهِسنَ عَنْ أبَسِهِ عَنِ ابْنِ أَبي عُدَيْرٍ عَنْ عُدَمَ بْنِ أذَُينْنَةَ عَنْ زُراَرَةَ عَ ااْيَ
َ  رَسُنولُ ااعَّنهِ   بِمَسُولِ ااعَّهِ   صعى ا  ععسه عآاه   إَِ  اا،َّدَاءِ فنَ نَعَغَ ااْ نَسْتَ  مَئسِنلُ عَ أَ نَاَ  فنَتنَقَنبَّ ََمَتِ اادَّنَ ةُ فنَأَذَّنَ عَ نْ ااْدَلْدُورَ عَ قَ

 صعى ا  ععسه عآاه   عَ صَفَّ ااْدََ ئِكَةُ عَ اانَِّ سُّونَ خَعْفَ مَُدَّبٍ   صعى ا  ععسه عآاه   .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from Zurara and Al Fazl,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww was Ascended with to the 
sky, hesaww reached And the Oft-frequented House [52:4] (Bayt Al-Mamour), and 
the Salāt presented itself, Jibraeelas called out the Azān and the Iqamah. So Rasool-
Allahsaww moved forward (to lead), and the Angels and the Prophetsas formed rows 
behind Muhammadsaww’.9 

 

VERSE 5 

  {5عَاا،َّقْفِ ااْدَمْفُوعِ }
And the Raised canopy [52:5] 

هْعِسعَجَةِ  اَلَ اادَّادِلُ عَ  فَخَعََ  اا،َّدَاءَ سَقْيامِ مَمْفُوعامِ عَ اَوْ َ  ذَاِكَ رََظْعَنَ عَعَى خَعْقِهِ، بِقُمْبِِاَ   عَسْهِ اا،ََّ ُ : في كََ ٍ  طَوِيلٍ في كِتَابِ الِْْ
لُانُ ااشَّدْسُ ببؤبِا ]بِبُننُوِّهَا[ عَ قَماَرَتِهاَ.  عَ رََقْمَ نَتنْ

In the book Al Ihlaylajat –  

‘Al-Sadiqasws said in a lengthy speech: ‘So Heazwj Created: the Raised canopy 
[52:5], and had it not been for that, there would have been no shade upon Hisazwj 
creatures due to their nearness, and the sun would have incinerated them in its 
radiation and its heat’’.10 

  عَ اا،َّقْفِ ااْدَمْفُوعِ عَ هُوَ اا،َّدَاءُ عَنْ عَعِيٍّ عَعَسْهِ اا،ََّ   ا سان:في مَدع ا

In (the book) Majma Al Bayan –  

‘And the Raised canopy [52:5] – and it is the sky, (reported) from Aliasws’.11 

 

VERSE 6 

  {6عَااَْ حْمِ ااْدَْ،جُورِ }
                                                           
9
 Al Kafi V 3 – The Book of Salāt CH 18 H 1 

10
138، ص: 5 تفسير نور الثقلين، ج   – H 13 

11
138، ص: 5 تفسير نور الثقلين، ج   – H 14 
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And the swelling sea [52:6] 

َ ننَيْخَتََِ اادُّورِ  َْ ننْسَا  بنَلْبَ مَا ينُنْيَخَ اانَّيْخَةُ ارُْعَ  مِنْ دُعَيْنِ  -عَ أمََّا في الْآخِمَةِ فإَِنَّ ااعَّهَ لىنَلَاَ  ينُنْزلُِ بنَ مِنَ ااَْ حْمِ  -اا،َّدَاءِ اابُّ
مَنٌِِّ كَدَنِِِّ اامِّعَالِ، فنَسَدْطمُُ ذَاِكَ عَعَى ارَْرْبِ فنَسَعْقَى ااْدَاءُ ااْدَنُِِّ   دَْ،جُورِ عَ هِيَ [ عَ ااَْ حْمِ ااْ  ااْدَْ،جُورِ ااَّذِي  اَلَ ااعَّهُ لىنَلَاَ  ]فِسهِ 

 مَعَ ارَْمْوَاتِ ااَْ ااسَِةِ فنَسَنْ تُُونَ مِنَ ارَْرْبِ عَ يُحْسَوْنَ.

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And as for in the Hereafter, so Allahazwj the 
Exalted would Send down between the two blowings of the trumpet – after the first 
blowing of the trumpet, from the reverberations of the sky of the world – from the 
swelling seas which Allahazwj the Exalted Said regarding it: And the swelling sea 
[52:6], and it would be semen like the semen of the man. So that would rain upon 
the earth and the water of the semen would meet with the worn out dead ones, and 
they would be growing from the earth and be living’’.12 

 

VERSES 7 - 16 

 {7إِنَّ عَذَابَ ربَِّكَ اَوَاِ عٌ }
Surely, the Punishment of your Lord will transpire [52:7] 

 {8مَا اَهُ مِنْ دَافِعٍ }
There would be no defender for it [52:8] 

 {9} ينَوَْ  تََوُرُ اا،َّدَاءُ مَوْرمِا 
On the Day the sky will shake with a (violent) shaking [52:9] 

  {10عَلَىِ،يُر الْجَِ الُ سَسنْممِا }
And the mountains will move with a (severe) movement [52:10]  

{ ََ بِ   {11فنَوَيْلٌ ينَوْمَئِذٍ اعِْدُكَذِّ
So woe be unto the beliers on that Day [52:11]   

  {12ااَّذِينَ هُنْ في خَوْبٍ ينَعْلَُ ونَ }
                                                           
12

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws 

– S 140 (Extract) 
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Those who are playing around in vain discourses [52:12]   

  {13ينَوَْ  يبَُعُّونَ إَِ ٰ ناَرِ عَلَانَّنَ دَعًّا }
A Day they would be Called to the Fire of Hell with a Calling: [52:13] 

بوُنَ } ذِهِ اانَّارُ ااَّتَِ كُنْتُنْ بِِاَ لُىكَذِّ   {14هَٰ
“This is the Fire which you used to bely! [52:14]   

ذَا أَْ  أنَنْتُنْ َ  لىنُْ دِمُعنَ }  {15أفََِ،حْمٌ هَٰ
Is this sorcery then, or you cannot see? [52:15] 

اَ تُجْزَعْنَ مَا كُنْتُنْ لىنَلْدَعُونَ } ۖ  اصْعَوْهَا فاَصْعِعُا أَعْ َ  لَىدْعِعُا سَوَاءٌ عَعَسْكُنْ   {16إِنََّّ
Arrive to it! So whether you bear patiently or do not bear patiently, it would be 
the same upon you. But rather, you are being Recompensed for what you had 
been doing!” [52:16] 

ع ال رسول ا   صعى ا  ععسه ع آانه  لمنا ع  واه لىلا : ينَوَْ  يبَُعُّونَ إِ  نارِ عَلَانَّنَ دَعًّا،  ال: يبفلون في اانار. ععي بن إبماهسن: 
مم بلدمع بن االاص، ع ااواسب بن عق ة بن أبي ملسط، ع هما في قائط، يشمبان ع يغنسان بِنذا اا سنت في حِنزة بنن ع نب المطعن  لمنا 

لان االنلادا، ع ارك،لادا ااع»فقال اانبي  صعى ا  ععسه ع آاه :     تل: كن من قواري لىعوو عظامه  عراء الحمب عنه أن لم فسقعا
 «.في اايتنة رك،ا، ع دعلادا إ  اانار دعا

Ali Bin Ibrahim –  

And the Words of the Exalted: [52:13] The Day on which they shall be Called to 
the fire of Hell with a Calling, said, ‘They would be pushed into the Fire. And 
Rasool-Allahsaww said, when hesaww passed by Amro Bin Al-Aas, and Al-Waleed Bin 
Uqba Bin Abu Mueet while they were both upon a wall, drinking and singing by the 
House (Kabah) regarding Hamza Bin Abdul Muttalibas when heas had been martyred, 
‘How many a disciple, whose bones have appeared after the war, so he has been 
buried’. So the Prophetsaww said: ‘Our Allahazwj! Curse both of them, and Overturn 
them in the Fitna with an overturning, and Call the two of them to the Fire with a 
Calling’’.13 

ععي بن إبماهسن،  ال: قبثنِ أبي، عن الح،ن بن م وب، عن مدب بن اانلدان ارقول، عن س   بن الم،تنير، عن ثويم بن أبي 
  .ما شاء ا » ال:  فاختة، عن ععي بن الح،َ  ععسلادا اا،   ،  ال: سئل عن اانيختَ، كن بسنلادا؟
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Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Al-
No’man Al-Ahowl, from Salaam Bin Al-Mustaneer, from Suweyr Bin Abu Fa’akhtat,  

‘I asked Aliasws Bin Al-Husaynasws about the two Blowings (into the Trumpet), how 
much (time would elapse) between the two?’ Heasws said: ‘Whatever Allahazwj so 
Desires it to be’. 

 فقسل اه: فأخع  يا ابن رسول ا ، كسف ينيخ فسه؟ 

So it was said to him, ‘Inform me, O sonasws of Rasool-Allahsaww! How would the 
Trumpet be Blown into?’  

، ع بَ طمف  أما اانيخة ارع ، فإن ا  يأمم إسمافسل فسلا ط إ  اررب ع مله اادور، ع اعدور رأس عاقب ع طمفان»فقال: 
كل رأس منلادا ما بَ اا،داء ع اررب، فإذا رأت الم ئكة إسمافسل ع  ب ه ط إ  اابنسا ع مله اادور،  ااوا:  ب أذن ا  في 

 موت أهل اررب، ع في موت أهل اا،داء،

Heasws said: ‘As for the first Blowing, Allahazwj would Command (the Angel) Israfeelas, 
and he would descend upon the earth, and with him would be the Trumpet. And the 
Trumpet has one head and two sides for it, and between these two is (the distance) 
of what is between the sky and the earth. So when the Angels see Israfeelas to have 
descended upon the earth, and with him is the Trumpet, they would say: ‘Allahazwj 
has Given the Permission for there to be death for the inhabitants of the earth, and 
the death to be for the inhabitants of the sky!’ 

 ال: فسلا ط إسمافسل بحظيرة بست المقبس ع ي،تق ل ااكل ة، فإذا رأعه أهل اررب،  ااوا:  ب أذن ا  في موت أهل اررب،  ال: 
فسنيخ فسه نيخة فسخمج اادوت من ااطمف ااذي يعي اررب، ف  ي قى في اررب ذع رعو إ  صل  ع مات، ع يخمج اادوت 

 «.ذع رعو في اا،داعات إ  صل  ع مات إ  إسمافسل من ااطمف ااذي يعي اا،داء، ف  ي قى

Heasws said: ‘Israfeelas would descend by the yard of Bayt Al-Maqdas and face 
towards the Kabah. So when the people of the earth see him, they would say, 
‘Allahazwj has Given Permission for death to be for the people of the earth’. So he 
would Blow into it, and a sound would come out from its side facing the earth, and 
there would not remain anyone in the earth possessing a soul except that he would 
swoon and die. And there would come out the sound from the side facing the sky, 
and there would not remain anyone in the skies except that he would swoon and die, 
except for Israfeelas’. 

فسقول ا  لْسمافسل: يا إسمافسل مت فسدوت إسمافسل، فسدكِون في ذاك ما شاء ا ، ثُ يأمم ا  اا،داعات فتدور، ع » ال: 
 يأمم الج ال فت،ير، ع هو  واه لىلا : ينَوَْ  تََوُرُ اا،َّداءُ مَوْرامِ عَ لَىِ،يُر الْجِ الُ سَيْرامِ يلنِ لىن ،ط 

Heasws said: ‘Then Allahazwj would be Saying to Israfeelas: “O Israfeelas! Die!” So 
Israfeelas would die. Then (everything) would be remaining in that (situation) for as 
long as Allahazwj so Desires it to. Then Allahazwj would Command the skies, so these 
would shake. And Heazwj would Command the mountains, so these would 
disintegrate, and these are the Words of the Exalted: On the Day the sky will 
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shake with a (violent) shaking [52:9] And the mountains will move with a 
(severe) movement [52:10] - meaning, flattened’’.14 

 

VERSES 17 & 18 

ََ في عَنَّاتٍ عَنلَِسنٍ }   {17إِنَّ ااْدُتَّقِ
Surely, the pious would be in Gardens and Bliss [52:17] 

ََ بماَ آلىاَهُنْ ربَنُّلُانْ عَعَ اَهُنْ ربَنُّلُانْ عَذَابَ الجَْحِسنِ }   {18فاَكِلِا
Enjoying with what their Lord would have Given them, and their Lord would 
Save them from the Punishment of the Blazing Fire [52:18]   

 

Building the facilities in the Paradise is by deeds 

 سل: يا رسول  ان الجنة  اع صيدف. اسس فسلاا عدارة. فأكِمعا من قماس الجنة في اابنسا. :- صعى ااعّه ععسه ع آاه -عرد عن اانبي
 لجنة؟ااعّه! ع ما قماس ا

And it is reported from the Prophetsaww: ‘The Paradise is level ground, there isn’t a 
building in it. Therefore, frequent from cultivating the Paradise while being in the 
world’. It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And what is the cultivation of the Paradise?’ 

: فلاذه الجنة، ما فسلاا من ارشجار ع ارنهار ع ااِدمات ع قيرها، من الحور ع ااقدور ع ااغعدان ع -صعى ااعّه ععسه ع آاه - ال
ااوابان، هي أعدالهن ع أخ  لان ع مقاماتهن ع أقوالهن. مِعّت ع صوّرت في أمِعة ع صور مناس ة. ثُ ردت ااسلان. ع لهذا يقال 

 عدااكن. لىمد إاسكن.لهن: انَّا هي أ

Hesaww said: ‘So this Paradise, whatever is therein from the trees, and the rivers, and 
the fruits, and other such (things), from the Houries, and the castles, and the 
servants, and the attendants, these are their deeds, and their mannerisms, and their 
statuses and their states, would be resembled and imaged in a resemblance, and a 
suitable image (based upon the quality of the deeds). Then these would be (then) 
returned to them, and for this it would be said to them: ‘But rather, these are your 
deeds being returned to you’’.15 
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VERSE 19 

  {19كُعُوا عَاشْمَبوُا هَنِسئمِا بماَ كُنْتُنْ لىنَلْدَعُونَ }
“Eat and drink pleasantly, due to what you had been doing!” [52:19] 

أن أهل الجنة يأكعون ع يشمبون؟  ال:  -يا أبا ااقاسن -عن زيب بن أر ن،  ال رعل امسول ا   صعى ا  ععسه ع آاه : لىزعن
 «.ي،ي بسبه، إن أقبهن اسلطى  وة مائة رعل في اركل ع ااشمبنلن ع ااذي ن»

From Zayd Bin Arqam who said,  

‘A man said to Rasool-Allahsaww, ‘Yousaww are claiming – O Abu Al-Qasimsaww – that 
the people of the Paradise would be eating and drinking?’ Hesaww said: ‘Yes, by the 
One in Whoseazwj Hand is mysaww soul. One of you would be given the strength one 
hundred with regards to the eating and the drinking’.  

 «.عمل ييسض من أقبهن كميح الم،ك فسَدم بطنه» ال: فإن ااذي يأكل لىكون اه الحاعة ع الجنة طس ة   خ ث فسلاا!  ال: 

He said, ‘So if the one who eats and drinks, there would be a need for him (for toilet), 
and the Paradise is a goodly place, there is no filth in it’. Hesaww said: ‘A sweat would 
flow out from one of them emitting the aroma of the Musk, so his abdomen would 
fade (maintain its shape)’.16 

 

VERSE 20  

ََ عَعَىٰ سُمُرٍ مَدْيُوفَةٍ  ٍَ } ۖ  مُتَّكِئِ  {20عَزَعَّعْنَاهُنْ بِحُورٍ عِ
Reclining upon couches set in rows, and We shall get them to be married with 
Maiden Houries [52:20] 

 ع ب ا  بن الح،ن الم دب، عن أحِب بن ما ذكمه ااشسخ اادبعل أبو عليم مدب بن بابويه  رحِة ا  ععسه  عن أبسه  ال: قبثنِ
ععي ا صيلاا  عن إبماهسن بن مدب ااِقيي، عن مدب بن أسعن ااطوسي  ال: قبثنا أبو رعاء  تس ة بن سلسب، عن حِاد بن زيب 

  ال: قبثنِ ع ب اامحِان اا،ماج، عن نافع، عن ع ب ا  بن عدم  ال: 

What the Sheykh Al Sadouq Abu Ja’far Muhammad Bin Babuwayh
ra

 has related from his father who 
said that Hassan Al-Mu’dhab narrated from Ahmad Bin Ali Al-Isfahani from Ibrahim Bin Muhammad 
Al-Saqafi from Muhammad Bin Aslam Al-Toosi from Abu Raja’a Qutayban Bin Saeed from Hammad 
Bin Zayd from Abdul Rahman Bin Siraaj from Nafe’ from Abdullah Bin Umar who said that,  
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ساانا رسول ا  صعى ا  ععسه عآاه عن ععي بن أبي طاا  ععسه اا،  ، فغَ  صعى ا  ععسه عآاه ع ال: ما بال أ وا  يذكمعن 
 من اه عنب ا  منزاة عمقا  كدنزاتَ عمقامي إ  اان وة ؟

‘We asked Rasool-Allahsaww about Aliasws Ibn Abi Talibasws. Hesaww got annoyed and 
said: ‘What is it about people who are mentioning himasws whose status and standing 
with Allahazwj is the same as mysaww status and standing, except for the Prophet-
hood? 

 كل شلمة في ببنه مبينة في الجنة.أ  عمن أق  ععسا أعطاه  ا   بكل عمل في ببنه قوراء، عشيع في ثمانَ من أهل بسته، عاه ب

Indeed! And the one who loves Aliasws, Allahazwj will Give him as many Houris as 
there are openings (of hair) in his body, and intercession for eighty persons of his 
family, and for him would be as many cities in Paradise as there are hairs on his 
body.17 

من  مأ بِْ،نِ ااعَّهِ اامَّحِْنِ اامَّقِسنِ بنى ا  اه في الجنة س لَ أاف  دم من يا ولىة »ع رعي عن اانبي  صعى ا  ععسه ع آاه   ال: 
كل سميم س لون حِماء، في كل  دم س لون أاف بست من ا ا ة بسَاء، في كل بست س لون أاف سميم من زبمعبة خَماء، فول  
 أاف فماش من سنبس ع إستعل، ع ععسه زععة من قور االَ، ع لها س لون أاف ذؤابة، مكععة باابر ع ااسا وت، 

And it has been reported from the Prophetsaww having said: ‘بسم الله الرحمن الرحيم’’, 
Allahazwj would Build for him in the Paradise seventy thousand castles of red rubies. 
In each castle would be seventy thousand houses of white pearls. In each house 
would be seventy thousand beds of green emeralds. On top of each of the beds 
would be mattresses of silk and brocade upon which would be a wife from the 
beautiful Houries, and she would have seventy thousand locks of hair crowned with 
coral and rubies.  

ععي علي ا ، ع ععى ع سنلاا الح،ن، ع ععى ذ نلاا:  مكتوب ععى خبها اريمن: مدب رسول ا ، ع ععى خبها اري،م:
 عت: يا رسول ا ، لمن هذه ااكمامة؟  ال: لمن يقول بالحممة ع ااتلظسن:  «.الح،َ، ع ععى شيتسلاا: بِْ،نِ ااعَّهِ اامَّحِْنِ اامَّقِسنِ 

 «.نِ اامَّقِسنِ بِْ،نِ ااعَّهِ اامَّحِْ 

It will be written on her (Houries) right cheek, ‘محمد رسول الله’ (Muhammadsaww the 
Rasoolsaww of Allahazwj), and upon her left cheek, ‘علي ولي الله’ (Aliasws the Guardian from 
Allahazwj), and upon her forehead, ‘الحسن’ (Al-Hassanasws), and upon her chin, ‘الحسين’ 
(Al-Husaynasws), and upon her lips, ‘بسم الله الرحمن الرحيم’. I said, ‘O Rasoolsaww of 
Allahazwj! For whom would be this Prestige?’ Hesaww said: ‘For the one who says, ‘ بسم
  with sanctity and veneration’.18 ’الله الرحمن الرحيم

Please see Hadeeth of the Momin being welcomed in the Paradise, in the appendix. 
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VERSE 21 

ننَاهُنْ مِننْ عَدَ  لُانْ ذُرِّينَّتنُلُانْ بإِِيمنَانٍ أَلْحقَْننَا بِِنِنْ ذُرِّينَّنتنَلُانْ عَمَنا أاَتَنْ عِلِاننْ مِننْ شَنيْءٍ عَااَّذِينَ آمَنُوا عَالىنَّ نَلَتنْ
ٌَ }كُلُّ امْمئٍِ بماَ كَ   ۖ    {21َ،َ  رَهِ

And those who believe and their offspring follow them with Eman, We will 
Unite their offspring to be with them and We will not Deprive them of anything 
from their deeds. Every person is pledged with what he earns [52:21] 

سى عن الح،ن بن موسى الخشاب عن ععى بن ق،ان بن ع نب اانمحِن بنن كِنير عنن ا  ع نب ا  ععسنه اا،ن   قبثنا احِب بن مو 
 ننال ااننذن آمنننوا عالى لننتلان ذريننتلان بايمننان الحقنننا بِننن ذرينناتهن عمننا ااتننناهن مننن عدعلاننن مننن شننؤ  ننال ااننذين آمنننوا اانننبي عامننير المنن منَ 

قص ذريتلان من الجلانة اانج عناء بِنا مدنب صنعى ا  ععسنه عآانه في ععنى عقجنتلان عاقنبة عااذرية عا ئدة ا عصساء الحقنا بِن علم لىن
 عطاعتلان عاقبة. 

It has been narrated to us by Ahmad Bin Musa, from Al-Hassan Bin Musa Al-Khashaab, from Ali Bin 
Hasaan Bin Abdul Rahmaan Bin Kaseer, who said: 

Abu Abdullahasws having said (Regarding): And those who believe and their 
offspring follow them with Eman, We will Unite their offspring to be with them 
and We will not Deprive them of anything from their deeds [52:21], heasws said: 
‘And those who believe – this is the Prophetsaww and Amir-al-Momineenasws, and 
their offspring - and the Imamsasws, the successorsasws, We will Unite - and nothing 
will be deficient from the offspring anything from the authority which Muhammadsaww 
came with regarding Aliasws, and theirasws Proofs are one, and theirasws obedience is 
one (the same)’.19 

 

Every person is pledge with his deeds 

 عَنْ كَمَّاِ  بْنِ عُدَمَ الْخَِنْلَدِيِّ عَنْ مَُدَّبِ بْنِ مُْ،عِنٍ  اَلَ  

From Karram Bin Umar Al Khash’amy, from Muhammad Bin Muslim who said,  

لْتُ أبَاَ عَ  نيَاءَ في  لْيَمٍ عَ عَلْيَمَ بنْنَ مَُدَّنبٍ ع ينَقُنوَ نِ هَِ مَامَنةَ في ذُرِّيَّتنِهِ عَ ااشِّ َ ع مِننْ  نَتْعنِهِ أَنْ عَلَنلَ الِْْ َْ : إِنَّ ااعَّنهَ لىنَلَناَ  عَنوَّبَ الحَُْ،ن
 عَائسِامِ عَ راَعِلامِ مِنْ عُدُمهِِ لىنُمْبتَِهِ عَ إِعَابةََ اابُّعَاءِ عِنْبَ  نَعْهِِ عَ َ  لىنُلَبُّ أيََّاُ  زيِاَرَلىهِِ 

I heard Abu Ja’farasws and Ja’farasws Bin Muhammadasws both saying: ‘Allahazwj the 
Exalted Compensated Al-Husaynasws from hisasws killing that Heazwj would Make the 
Imamate to be in hisasws offspring, and the healing to be in hisasws soil (of hisasws 
grave), and would Answer the supplication (made) at hisasws grave, and will not 
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Count the days (spent) in performing hisasws Ziyarat (visitation), coming and going, to 
be from his life-span’’.  

ِ ع فَدَنا انَهُ هُنوَ في ننَيِْ،نهِ  نَالَ إِنَّ ااعَّنهَ لىنَلَن اَلَ مَُدَّبُ بْنُ مُْ،نعِنٍ فنَ  َْ اَ  أَلحَْقَنهُ بنِاانَّبيِّ ص قُعْنتُ رَِبي عَْ نبِ ااعَّنهِ هَنذِهِ الْخنَِ لُ لىنُننَالُ باِلحَُْ،ن
 فَكَانَ مَلَهُ في دَرَعَتِهِ 

Muhammad Bin Muslim said, ‘So I said, to Abu Abdullahasws, ‘This is the entire 
duration spent with Al-Husaynasws, so what is for him regarding himself?’ Heasws said: 
‘Allahazwj the Exalted would Unite him with the Prophetsaww, and he would be with 
himsaww in hissaww Level’.  

لُانْ ذُرِّينَّتنُلُانْ بإِِيمانٍ أَلحَْقْنا بِِِنْ ذُرِّينَّتنَلُانْ عَ ااَّذِينَ آمَ   ثَُُّ لَىَ  أبَوُ عَْ بِ ااعَّهِ   الْآيةََ.  نُوا عَ الىنَّ نَلَتنْ

Then Abu Abdullahasws recited: And those who believe and their offspring follow 
them with Eman [52:21] – the Verse’’.20  

ابنن ظلانير، عنن اا،نبي، عنن أبي   ماهسن بن مدب، عن ععني بنن ندنير، عنن الحكننع عنه،  ال: قبثنا ع ب االزيز بن يحيى، عن إب
لُانْ ذُرِّينَّتنُلُانْ بإِِيمانٍ أَلحَْقْنا بِِِ  نْ ذُرِّينَّتنَلُانْ،  نال: نزانت في ااننبي مااك، عن ابن ع اس  رحِه ا  ، في  واه لىلا : عَ ااَّذِينَ آمَنُوا عَ الىنَّ نَلَتنْ

 عي ع فاطدة ع الح،ن ع الح،َ  ععسلان اا،   . صعى ا  ععسه ع آاه  ع ع

And from him, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ali Bin Naseer, from Al-
Hakam Ibn Zaheer, from Al-Sady, from Abu Malik,  

Ibn Abbas regarding the Words of the Exalted: And those who believe and their 
offspring follow them with Eman, We will Unite their offspring to be with them 
[52:21], said, ‘It was Revealed regarding the Prophetsaww, and Aliasws, and (Syeda) 
Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws’.21 

ب بن ااقاسن، عن عس،ى بن ملامان، عن داعد بن امجبع، عن ااواسب بن مدب، عن زيب عبعان، مدب بن اال اس،  ال: قبثنا أحِ
عننن عدننه ععنني بننن زيننب،  ننال:  ننال: ع ننب ا  بننن عدننم، كنننا نياضننل فنقننول: أبننو بكننم ع عدننم ع عِدننان، ع يقننول  ننائعلان: فنن ن ع 

 ف ن، فقال اه رعل، يا أبا ع ب اامحِن، فلعي؟ 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Al-Qasi, from Isa Bin Mahran, from Dawood Bin Al-
Majbar, from Al-Waleed Bin Muhammad, from Zayd Jad’an, from his uncle Ali Bin Zayd who said,  

‘Abdullah Bin Umar said, ‘We were comparing which one is better, so we were 
saying, ‘Abu Bakr, and Umar, and Usman, and he was saying, ‘Refer to them as ‘so 
and so, and so and so, and so and so’. Then a man said to him, ‘So (what about) 
Aliasws?’  
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فقال ععي من أهل بست   يقاس بِن أقب من ااناس، ععي مع اانبي  صعى ا  ععسه ع آاه  في درعتنه، إن ا  عنز ع عنل يقنول: 
لُانْ ذُرِّينَّتنُلُانْ بإِِيمنانٍ أَلحَْقْننا بِِنِنْ ذُرِّينَّنتنَلُانْ، فياطدنة ذرينة ااننبي  صنعى ا  ملنه في درعتنه، ع  ععسنه ع آانه ، ع هني عَ ااَّذِينَ آمَنُوا عَ الىنَّ نَلَتنْ

 ععي مع فاطدة  صعوات ا  ععسلادا .

He said, ‘Aliasws is from the Peopleasws of the Houehold, there is no comparison with 
himasws with anyone from the people. Aliasws is with the Prophetsaww at hissaww level. 
Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: And those who believe and their offspring 
follow them with Eman, We will Unite their offspring to be with them [52:21]. So 
Fatimaasws is the child of the Prophetsaww, and sheasws is with himsaww at hissaww level, 
and Aliasws is with Fatimaasws’.22 

 

Children of Momineen 

إن أطيننال »ععنني بننن إبننماهسن،  ننال: قننبثنِ أبي، عننن سننعسدان ااننبيعدي، عننن أبي بدننير، عننن أبي ع ننب ا   ععسننه اا،نن   ،  ننال: 
 «.يلابعن إ  آبائلان يو  ااقسامة»ع  واه لىلا : أَلحَْقْنا بِِِنْ ذُرِّينَّتنَلُانْ،  ال: «. شسلتنا من الم منَ لىمبسلان فاطدة  ععسلاا اا،   

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Suleyman Al-Dulaymi, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The children of ourasws Shias from the Momineen (who 
have died), would be looked after by (Syeda) Fatimaasws. And the Words of the 
Exalted: We will Unite their offspring to be with them [52:21], heasws said: ‘They 
would be Gifted to their fathers on the Day of Judgement’.23  

ابن بابويه،  ال: قبثنا مدب بن موسى بن المتوكل  رحِه ا  ،  ال: قبثنا مدب بن يحيى االطار، عن مدب بن أحِب بن يحيى بن 
عدمان ارشلمي، عن أحِب بن مدب بن عس،ى، عن ععي بن الحكن، عن سسف بن عديرة، عن أبي بكنم الحَنممي، عنن أبي ع نب 

لُانْ ذُرِّينَّتنُلُانْ بإِِيمانٍ أَلحَْقْنا بِِِنْ ذُرِّينَّتنَلُانْ،  ال: ا   ععسه اا،   ، في  ول ا    دنمت اربنناء عنن »عز ع عل: عَ ااَّذِينَ آمَنُوا عَ الىنَّ نَلَتنْ
 «.عدل الآباء، فألح  ا  عز ع عل اربناء بالآباء اسقم بذاك أعسنلان

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Musa Bin Al-Mutawakal, from Muhammad Bin Yahy Al-Ataar, 
from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya Bin Umran Al-Ash’ary, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, 
from Ali Bin Al-Hakam, from Sayf Bin Umeyra, from Abu Bakr Al-Khazramy,  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And those who 
believe and their offspring follow them with Eman, We will Unite their offspring 
to be with them [52:21], heasws said: ‘The children who had fallen short of the deeds 
of the fathers, so Allahazwj Mighty and Majestic would United the children with their 
fathers in order to delight their (father’s) eyes’.24 
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عباسناده إ  أ  بدير  ال:  ال أبو ع ب ا  ععسه اا،  : إذا مات ااطيل من أطيال المن منَ ننادم منناد في معكنوت اا،نداعت 
بستنه منن المن منَ دفنع إاسنه يغنذعه، عا   عا رب أ  ان ف ن بن ف ن  ب مات، فان كان  ب مات عااباه أع أقبهما أع بلض أهل

 دفع إ  فاطدة ععسلاا اا،   لىلذعه قج يقب  أبواه أع أقبهما، أع بلض أهل بسته من الم منَ فتبفله إاسه.

And by his chain going up to Abu Baseer who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘When a child from the children of the Momineen dies, a 
Caller Calls out in the Kingdom of the skies and the earth: ‘Indeed! So and so had 
died!’ So if its parent have died, or one of the two, or one of his family members from 
the Momineen, then the child is handed over to them to be nourished, or else it is 
handed over to (Syeda) Fatimaasws to console it until its father or one of the two 
(parents) comes over, or one of its family members from the Momineen, so it is 
handed over to him’.25 

أبي ع نب ا   ععسنه اا،ن   ،  نال:   ابن بابويه، في  اايقسه : بإسناده، عن الح،ن بن م وب، عن ععي بن رئاب، عن الحعنبي، عنن
إن ا  لى ارك ع لىلا  أكيل إبماهسن ع سارة أطيال الم منَ، يغذعنهن بشجمة في الجنة، لها أخ ف كأخ ف اا قم، في  دنم منن »

 درة، 

Ibn Babuwayh, in Al-Faqih, by his chain, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ta’ib, from Al-
Halby,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted has Made Ibrahimas 
and Saraas to be responsible for the children of the Momineen. Theyas would be 
feeding them from a Tree in the Paradise, which would have for it udders like the 
udders of the cow, in a castle of jewels.  

ا عَ فإذا كان يو  ااقسامنة اا ،نوا ع طس نوا ع أهنبعا إ  آبنائلان، فلانن معنوك في الجننة منع آبنائلان، ع هنو  نول ا  لىلنا : عَ ااَّنذِينَ آمَننُو 
لُانْ ذُرِّينَّتنُلُانْ بإِِيمانٍ أَلحَْقْنا بِِِنْ ذُرِّينَّتنَلُانْ   «.الىنَّ نَلَتنْ

So when it will be the Day of Judgement, theyas would clothe them, and apply 
perfume on them, and gift them to their (respective) fathers, so they would be in the 
possession of their fathers in the Paradise, and these are the Words of Allahazwj the 
Exalted: And those who believe and their offspring follow them with Eman, We 
will Unite their offspring to be with them [52:21]’.26  

 

Children of the Polytheists (And Kafirs etc.) 

ةٌ مِنْ أَصْحَابنَِا عَنْ سَلْالِ بْنِ زيِاَدٍ عَنْ قَيْرِ عَاقِبٍ رَفنَلُوهُ أنََّهُ سُئِلَ عَنِ ارَْطْيَالِ فنَقَالَ إِذَ  ا كَانَ ينَوُْ  ااْقِسَامَةِ جَمَلَلُانُ ااعَّهُ عَ أَعَّجَ لَهنُنْ عِبَّ
انَ في عِعْنِ ااعَّهِ عَزَّ عَ عَلَّ أنََّهُ سَلِسبٌ رَمَى بنِنَيِْ،نهِ فِسلَانا عَ كَاننَتْ عَعَسْنهِ بننَمْدامِ عَ سَنَ مامِ عَ ناَرامِ عَ أمََمَهُنْ أَنْ يَطْمَقُوا أنَنْيَُ،لُانْ فِسلَاا فَدَنْ كَ 

 مَنْ كَانَ في عِعْدِهِ أنََّهُ شَقِيٌّ امْتنَنَعَ 
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A number of our compaions, from Sahl Bin Ziyad, from someone else raising it,   

‘He (the narrator) asked about the children, so heasws said: ‘When it will be the Day of 
Judgement, Allahazwj would Gather them and Inflame a fire for them, and Command 
them to drop themselves into it. So the one who was in the Knowledge of Allahazwj as 
being a fortunate one would throw himself into it, and it would be a coolness upon 
him and a safety; and the one who was in Hisazwj Knowledge as a wretched one, 
would refuse.  

ننَنا ااْ  قَعنَننَ فنَسنَقُننولُ الْجَ َّننارُ  نَنبْ أمََننمْلُىكُنْ مُشَننافنَلَاةمِ فنَعنَننْ لُىطِسلُننوِ  فنَسنَنأْمُمُ ااعَّننهُ بِِنِننْ إَِ  اانَّننارِ فنَسنَقُوانُنونَ ينَنا رَبنَّننَنا لىنَنأْمُمُ بنِنَنا إَِ  اانَّننارِ عَ لمَْ تُجْننمِ عَعَسنْ
 كُنْ .فَكَسْفَ عَ اَوْ أرَْسَعْتُ رُسُعِي باِاْغَسِْ  إِاسَْ 

Then Allahazwj would Command with them to go the Fire, and they would be saying, 
‘O our Lordazwj! Youazwj are Commanding with use to go to the Fire and the Pen 
(recording the deeds) never flowed against us!’ So the Compeller would be Saying: 
“Iazwj had Commanded you all verbally, but you did not obey Meazwj, so how would it 
have been if Iazwj had Sent Mysaww Rasoolsaww with the hidden matters, to you all?’  

بنَنائلِِانْ عَ أعََْ دُ  ََ فنَسنَعْحَقُننونَ بَِ بنَنائلِِانْ عَ هُننوَ  نَننوْلُ ااعَّننهِ عَننزَّ عَ عَننلَّ بإِِيمننانٍ عَ في قَننبِيثٍ آخَننمَ أمََّننا أَطْيَننالُ ااْدُننْ مِنِ ََ ينَعْحَقُننونَ بَِ ااْدُشْننمكِِ
 أَلحَْقْنا بِِِنْ ذُرِّينَّتنَلُانْ .

And in another Hadeeth: ‘As for the children of the Momineen, so they would be 
joining with their fathers, and the children of the Polytheists would be joining with 
their fathers, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: And those 
who believe and their offspring follow them with Eman [52:21]’.27 

 

VERSE 22 

  {22عَأمَْبَدْناَهُنْ بيَِاكِلَاةٍ عَلحَْنٍ ممَّا يَشْتنَلُاونَ }
And We will Extend to them with fruits and meat from whatever they desire 
[52:22]   

 اَلَ عَ اسَْسَ مِنْ مُْ مِنٍ فِي ععسه اا،     عَعِيُّ بْنُ إِبنْماَهِسنَ عَنْ أبَسِهِ عَنِ ابْنِ مَُْ وبٍ عَنْ مَُدَّبِ بْنِ إِسْحَالَ ااْدَبَِ ِّ عَنْ أَبي عَلْيَمٍ   
مُ مَلْمُعشَاتٍ عَ أنَنْلَاارٌ مِنْ خََْمٍ عَ أنَنْلَاارٌ مِنْ مَاا ءٍ عَ أنَنْلَاارٌ مِنْ اَبٍََ عَ أنَنْلَاارٌ مِنْ عََ،لٍ فإَِذَا لْجنََّةِ إِ َّ عَ اَهُ عِنَانٌ كَِِيرةٌَ مَلْمُعشَاتٌ عَ قَسنْ

 بَ طعََِ هِ ااْغِذَاءَ مِنْ قَيْرِ أنَْ يَُ،دِّيَ شَلْاوَلىهَُ دَعَا عَليُّ ااعَّهِ بغِِذَائهِِ أُتَِ بماَ لَىشْتَلِاي ننَيُْ،هُ عِنْ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Is’haq Al-Madany, who has 
narrated the following: 

Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘And there is none from a Momin 
in the Paradise except that for him would be numerous Gardens, with a gazebo or 
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without a gazebo, and rivers of pure drinks, and rivers of water, and rivers of milk, 
and rivers of honey. So if the friend of Allahazwj calls to partake a meal, he would be 
given whatsoever he desires for from the foods without even having named his 
desire’.  

َُلُانْ بنَلَْامِ عَ ينَتنَننَلَّدُونَ في عَنَّاتِهِنْ في ظِلٍّ مَمْبُعدٍ  َ طعُُوعِ ااْيَجْمِ إَِ  طعُُوعِ  اَلَ ثَُُّ ينَتَخَعَّى مَعَ إِخْوَانهِِ عَ ينَزُعرُ بنَلْ َْ في مِِْلِ مَا بنَ
  ااشَّدْسِ عَ أطَْسَُ  مِنْ ذَاِكَ 

Hesaww said: ‘Then he would seclude himself with his brethren, and they would visit 
each other, and they would enjoy in their Gardens in extended shade, similar to what 
is between the break of dawn to the rise of the sun, and better than that’.28 

 

VERSE 23 

 {23فِسلَاا عََ  لىأَْثسِنٌ }ينَتنَنَازَعُونَ فِسلَاا كَأْسمِا َ  اَغْوٌ 
They shall pass to each other therein a cup, there neither being any ill speech 
during it nor any sinful talk [52:23]   

بن ابن بابويه،  ال: قبثنا ععي بن أحِب بن مدب  رضي ا  عنه ،  ال: قبثنا حِزة بن ااقاسن االعوي،  ال: قبثنا ععي 
الح،َ بن الجنسب اا زاز،  ال: قبثنا إبماهسن بن موسى اايماء،  ال: قبثنا مدب بن ثور، عن ملدم، عن يحيى بن أبي كِير، عن 

مدب، أسأاك فتخع  فسه. فمف،ه ثوبان  ع ب ا  بن ممة، عن ثوبان: أن يلاوديا عاء إ  اانبي  صعى ا  ععسه ع آاه  فقال اه: يا
 ه:  ل يا رسول ا . فقال:   أدعوه إ  بما هاه أهعه. بمععه، ع  ال ا

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad, from Hamza Bin Al Qaim 
Al Alawy, from Ali Bin Al Husayn Bin Al Janeed, from Ibrahim Bin Musa al Fara’a, from Muhammad 
bin Sowr, from Mo’mar, from Yahya Bin Abu Kaseer, from Abdullah in Marat, from Sowban, 

‘A Jew came to the Prophetsaww and said to himsaww, ‘O Muhammadsaww! I (would like 
to) ask yousaww, so inform me with regards to it’, and he kicked hissaww two clothes 
with his leg and said to himsaww, ‘Speak, O Rasool-Allahsaww!’ So hesaww said: ‘Isaww 
will not call him except by the name his family have named him with’. 

 ال: « اا،ع، سل»   ال: فدا شمابِن ععى أثم ذاك؟  ال:«. ك ب الحوت» ال: فدا أعل ما يأكل أهل الجنة إذا دخعوها؟  ال: 
 صب ت، يا مدب. 

He said, ‘So what is the first of what the inhabitants of the Paradise be eating when 
they enter it?’ Hesaww said: ‘Whale liver’. He said, ‘So what would be their drink upon 
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the sequential to that?’ Hesaww said: ‘Al Salsabeel’. He said, ‘Yousaww speak the truth, 
O Muhammadsaww!’29 

 في لىي،ير ععى بن ابماهسن ع واه:   ي،دلون فسلاا اغوا ع  لىأثسدا  ال: اايحش عااكذب عااغنا، 

In the commentary of Ali Bin Ibrahim –  

And Hisazwj Statement: They will neither be hearing therein any ill speech or 
sinful talk [56:25], heasws said: ‘The obscenities, and the lies, and the singing.’30  

 

VERSE 24 

  {24ٌ  مَكْنُونٌ }عَيَطُوفُ عَعَسْلِانْ قِعْدَانٌ لَهنُْ كَأنَنَّلُانْ اُْ اُ 
And young servants would circle around for them, as if they are treasured 
pearls [52:24] –  

كتنناب  صننية الجنننة ع اانننار : عننن أبي عليننم أحِننب بننن مدننب بننن عس،ننى،  ننال: قننبثنِ سننلسب بننن عننناو، عننن عننوف بننن ع ننب ا  
ما من م من يبخل الجنة إ  كان اه من ارزعاج خَ،دائة قوراء، مع كل قنوراء »ل: ارزدي، عن أبي ع ب ا   ععسه اا،   ،  ا

س لون ق ما ع س لون عارية، كأنهن ااع ا  المنِور، ع كنأنهن ااع ان  المكننون، ع لىي،نير المكننون بمنزانة ااع ان  في اادنبف، لم تَ،نه 
س لة  دنور، في كنل  دنم سن لون بستنا ع في كنل بسنت سن لون سنميما، اريبي ع لم لىمه ارعَ، ع أما المنِور فسلنِ في ااكِمة، ع اه 
 ععى كل سميم س لون فماشا، ععسلاا زععة من الحور االَ 

In the book Sifat Al-Jannat Wal-Al-Naar – from Abu Ja’far Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, who said 
that it has been narrated from Saeed Bin Junaah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘There will be no one from the Momineen who will enter the 
Paradise, but he will have as wives, fifty thousand Houries, with each of the Houries 
will be seventy young boys and seventy attendants  going around, as if they were 
scattered pearls, and they (Houries) will be like treasured pearls, and the explanation 
of: treasured [52:24] is like the pearl in the oyster, never been touched by the hand 
and never been seen by the eye, and as for the ‘scattered’, it is in the meaning of 
numerous’’.31 

 

VERSES 25 - 28 

َُلُانْ عَعَىٰ بنَلْضٍ ينَتََ،اءَاُونَ }   {25عَأَ نَْ لَ بنَلْ
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And some of them shall face unto others questioning, [52:25]   

{ ََ   {26 اَاُوا إِنَّا كُنَّا  نَْ لُ في أَهْعِنَا مُشْيِقِ
Saying, ‘Surely we used to be fearful regarding our families, [52:26]   

نَا عَعَ اَناَ عَذَابَ اا،َّدُوِ  }  {27فَدَنَّ ااعَّهُ عَعَسنْ
But Allah Conferred upon us and Saved us from the Punishment of toxic 
fumes [52:27] 

 {28اامَّقِسنُ }إِنَّهُ هُوَ ااْ نَمُّ  ۖ  إِنَّا كُنَّا مِنْ  نَْ لُ نَبْعُوهُ 
Surely, we used to supplicate to Him from before. Indeed, He is the most Kind, 
the Merciful’ [52:28]   

أهعنه في »الح،َ بن سلسب في كتاب  اازهنب : عنن ااقاسنن بنن مدنب، عنن ععني،  نال: هلنت أبنا ع نب ا   ععسنه اا،ن    يقنول: 
 «.اابنسا هن أهعه في الجنة

Al-Husayn Bin Saeed in the book ‘Al-Zohad’, from Al-Qasim Bin Muhammad, from Ali who said:  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘His family in the world, they would be his family in 
the Paradise, if he were a Momin’’.32 

 

VERSES 29 - 32 

  {29بنِِلْدَتِ ربَِّكَ بِكَاهِنٍ عََ  مََْنُونٍ }فَذكَِّمْ فَدَا أنَْتَ 
Therefore, continue to remind, for by the Grace of your Lord, you are neither a 
soothsayer nor a madman [52:29]   

  {30أَْ  ينَقُواُونَ شَاعِمٌ ننَتنَمَبَّصُ بهِِ ريََْ  ااْدَنُونِ }
Or are they saying, ‘(He is) a poet. We shall wait for him to fall prey to an 
accident’ [52:30]   

{ ََ   {31ُ لْ لىنَمَبَّدُوا فإَِ ِّ مَلَكُنْ مِنَ ااْدُتنَمَبِّدِ
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Say: ‘You wait, and I am from the waiting ones, along with you [52:31] 

 {32نْ  نَوٌْ  طاَقُونَ }أَْ  هُ  ۖ  أَْ  لىأَْمُمُهُنْ أَقَْ مُلُانْ بَِِٰذَا 
Or are their dreams instructing them with this, or are they an inordinate 
people? [52:32] 

] ااكعسنِ [ ععي بن مدب، عن ععي بن اال اس، عن الح،ن بن ع ب اامحِن، عن عاصن بن حِسنب، عنن أبي حِنزة، عنن أبي علينم 
ل ان سه  صعى ا  ععسه عآاه : *   ل لىمبدوا فإنى ملكن من المتربدَ  * عااتربص انتظار ع وع  ال ا  عزعع : ععسه اا،     ال
 .اا  ء بأعبائلان

Al Kulayni – Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al Abbas, from Al Hassan Bin Abdul Rhaman, from 
Aasim Bin Hameed, from Abu Hamza,  

‘From Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said to Hisazwj 
Prophetsaw: Say: ‘You wait, and I am from the waiting ones, along with you 
[52:31], and the waiting, it is the awaiting of the occurrence of the afflictions upon 
theirasws enemies’.33  

 

VERSES 33 & 34 

  {33بَلْ َ  ينُْ مِنُونَ } ۖ  أَْ  ينَقُواُونَ لىنَقَوَّاَهُ 
Or are they saying, ‘He made it up himself’? But they are not believing [52:33]   

{ ََ ِْعِهِ إِنْ كَانوُا صَادِِ   {34فنَعْسَأْلُىوا بِحَبِيثٍ مِ
Then let them come with a Hadeeth (Verse) similar to it, if they were truthful 
[52:34]   

ااشس ا  في  نهج اا سان : عن مقالىل،  ال: إن كيار مكة  ااوا: إن مدبا افترم ااقمآن.  ال: ع رعي مِل ذاك عن أبي عليم ع 
 أبي ع ب ا   ععسلادا اا،   .

Al Shaybani, in Nahj Al Bayaan, from Maqaatil who said,  

‘It was the Kafirs of Makkah who alleged, ‘Surely, Muhammadsaww has fabricated the 
Quran’. He said, ‘And similar to that has been reported from Abu Ja’farasws and Abu 
Abdullahasws’.34  
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ِ بْنِ سَلِسبٍ عَنِ اانَّ  َْ مِ بْنِ سُوَيْبٍ عَنْ يَحْيَى الْحعََبِيِّ عَنْ بنُميَْبِ بْنِ مُلَاعِيةََ عَنْ مَُدَّبِ بْنِ مَُدَّبُ بْنُ يَحْيَى عَنْ أَحَِْبَ بْنِ مَُدَّبٍ عَنِ الحَُْ، َْ
 .مُْ،عِنٍ عَنْ أَبي عَلْيَمٍ   ععسه اا،     إِنَّ كِتَابَ ااعَّهِ أَصْبَلُ الحَْبِيثِ عَ أَقَْ،نُ ااْقِدَصِ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin 
Suweyd, from Yahya Al Halby, from Bureyd Bin Muawiya, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’farasws: ‘The Book of Allahazwj is the most Truthful Hadeeth, and the 
best of the stories’.35 

 

VERSES 35 & 36  

  {35مِنْ قَيْرِ شَيْءٍ أَْ  هُنُ الْخاَاقُِونَ } أَْ  خُعِقُوا
Or were they created from nothing, or are they the creators? [52:35] 

 {36بَلْ َ  يوُِ نُونَ } ۖ  أَْ  خَعَقُوا اا،َّدَاعَاتِ عَارَْرْبَ 
Or did they create the skies and the earth? But, they are not certain [52:36]   

لْنتُ أبَنَا عَْ نبِ ااعَّنهِ   ععسنه عَعِيُّ بْنُ إِبنْماَهِسنَ عَنْ أبَسِهِ عَنِ ابْنِ أَبي عُدَيْرٍ عَننِ ابنْنِ أذَُينْننَةَ عَننْ مَُدَّنبِ بنْنِ قَكِنسنٍ عَننْ مَسْدُن ونٍ ااْ نَانِ  نَالَ هَِ
عنَنهُ عَ َ  عَننْ بنَنبْءٍ سَنن نَقَهُ عَ الْآخِنمُ َ  عَنننْ نِهاَينَنةٍ كَدَنا ينُلْقَننلُ مِنننْ اا،ن     عَ  نَنبْ سُنئِلَ عَنننِ ارَْعَّلِ عَ الْآخِننمِ فنَقَنالَ ارَْ  عَّلُ َ  عَنننْ أعََّلٍ  نَ نْ

ََ عَ اَكِنْ َ بِيٌم أعََّلٌ آخِمٌ لمَْ ينَزَلْ عَ َ  ينَزُعلُ بَِ  ببَْءٍ عَ َ  نِهاَيةٍَ َ  ينَقَنعُ عَ  َ  يَحنُولُ مِننْ قَنالٍ إَِ  قَنالٍ  عَسْنهِ الْحنُبُعُ  عَ صِيَةِ ااْدَخْعُوِ 
 ءٍ . خَااُِ  كُلِّ شَيْ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Muhammad Bin 
Hakeym, from Maymoun Alban who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws, and heasws had been asked about the First and the Last. 
So heasws said: ‘The First is neither from a first before Himazwj nor from a beginning 
preceding Himazwj; and the Last is not from an end-point just as it is said of an 
attribute of the creatures, but, Heazwj is eternally First, Last, not from a non-existence 
nor will be non-existent, without a beginning and without an end. The occurrences do 
not befall Himazwj, nor does Heazwj Change from a state to a state. (Heazwj) is the 
Creator of all things’.36  
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VERSE 37 

 {37ااْدُدَسْطِمُعنَ } أَْ  عِنْبَهُنْ خَزَائِنُ ربَِّكَ أَْ  هُنُ 
Or are there with them treasures of your Lord, or are they the controllers? 
[52:37] 

 

A treasure from the treasures of Allahazwj 

،   قاكسا عن ا  لىلا  عاعطست امتك كنزا من كنوز عن عابم عن اانبي صعى ا  ععسه عآاه قبيث طويل يقول فسه ععسه اا
 عمشى فا ة ااكتاب.

From Jabir,  

(It has been narrated) from the Holy Prophetsaww, in a lengthy Hadeeth - in which 
Allahazwj has Said to himsaww: ‘Iazwj have Given to yousaww and yoursaww community, a 
treasure from the treasures of the Throne - the ‘Opening of the Book (Surah Al-
Fatiha)’’.37 

 

Treasurers of Allahazwj 

] ابن شلامآشوب [ أبو حِزة، عن أبي عليم  ععسه اا،    في  واه لىلا : *  عالىقوا ا  ااذم لى،اءاون به عا رقا   *  ال:  مابة 
 .َ  ععسه اا،   ، اممعا بمودتهن فخاايوا ما اممعا بهاامسول عسسبهن أمير الم من

Ibn Shehr Ashub, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the High and fear 
Allah, Who you are asking for the relationships by [4:1], heasws said: ‘The 
relatives of the Rasoolsaww, and their chief is Amir Al-Momineenasws. They (people) 
have been Commanded with being cordial to them, but they opposed what they had 
been Commanded with’.38  

ثَنِِ عَلْيَمُ بْنُ مَُدَّبٍ ااْيَزاَريُِّ مُلَنْلَنامِ عَنْ  إِنَّ ااعَّهَ لىنَلَاَ  خَعَقَنِِ عَ أهَْلَ   [  اَلَ  اَلَ رَسُولُ ااعَّهِ ص عَلْيَمِ بْنِ مَُدَّبٍ ]ع فنُماَتٌ  اَلَ قَبَّ
ناَ[ فَكُنَّا أعََّلَ مَنِ ابنْتَبَأَ [ لمَْ يَخْعُِ  ااعَّهُ مِنْلَاا أَقَبامِ قَيْرنَاَ عَ مَنْ ضَوَم إاِسَْنَا ]عَ مَنْ ينَتَوَ  بنَسْتَِ مِنْ طِسنَةٍ ]خَعَقَنِِ مِنْ طِسنَةٍ عَ أهَْلَ بنَسْتَِ  َّ 

 مِنْ خَعْقِهِ فنَعَدَّا خَعَقَنَا فنَتََ  بنُِورنِاَ كُلَّ ]أطلة طِسنَةٍ طسََِّ ةٍ[ عَ أَقْسَا بنَِا كُلَّ طِسنَةٍ طسََِّ ةٍ 

Furat said, ‘It was narrated to me by Ja’far Bin Muhammad Al Fazary, 
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(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘Allahazwj the Exalted Created mesaww and the Peopleasws of mysaww 
Household from (one and the same) clay. Allahazwj did not Create anyone from it 
apart from usasws, and the one who resorts to usasws and the one who befriends 
usasws, so weasws were the first ones to have begun from Hisazwj creation. So when 
Heazwj had Created usasws, there was a cleaving by ourasws light, feeding every good 
clay, and every food clay was Made to be alive by usasws. 

  سَادَةُ أهَْلِ ارَْرْبِ ثَُُّ  اَلَ ااعَّهُ لىنَلَاَ  هَُ َ ءِ خِسَارُ خَعْقِي عَ حَِعََةُ عَمْشِي عَ خُزَّانُ عِعْدِي عَ سَادَةُ أهَْلِ اا،َّدَاءِ عَ 

Then Allahazwj the Exalted Said: “Theyasws are the best of Myazwj creation and the 
bearers of Myazwj Throne, and treasurers of Myazwj Knowledge, and Chiefs of the 
inhabitants of the sky and Chiefs of the inhabitants of the earth”.39 

ََ عَعَسْهِ اا،ََّ  ُ  عَ ااْلُعَدَاءُ باَُ ونَ مَا بقَِيَ اابَّهْمُ، أعَْسَاننُلُانْ مِنْ  نَوْاهِِ: هَعَكَ خُزَّانُ ارَْمْوَالِ   في مَدع اا سان: رَعَم عَنْ أمَِيِر ااْدُْ مِنِ
 مَيْقُودَةٌ عَ آثاَرُهُنْ في ااْقُعُوبِ مَوْعُودَةٌ.

In Majma Al-Bayan – It is reported from Amir Al-Momineenasws  from hisasws words: 
‘The treasurers (hoarders) of the wealth have perished and the knowledgeable 
onesasws (treasurers of knowledge) would be remaining for as long as the time 
remains. Theyasws are being missed in their (people’s) eyes, and theirasws Ahadeeth 
are existing in the hearts’’.40 

 

VERSE 38 

ٍَ } ۖ  سهِ أَْ  لَهنُْ سُعَّنٌ يَْ،تَدِلُونَ فِ    {38فنَعْسَأْتِ مُْ،تَدِلُلُانْ بُِ،عْطاَنٍ مُِ 
Or are there ascents for them they can be listening with? Then let their 
listeners come with a clear authorisation [52:38] 

 

All listening from the sky was Blocked at the arrival of Rasool-

Allahsaww 

ابن بابويه،  ال: قبثنا ععي بن أحِب بن ع ب ا  بن أحِب بن أبي ع ب ا  ااع ي،  ال: قبثنِ أبي، عن عبه أحِب بن أبي ع ب 
كان إبعسس »ا ، عن أحِب بن مدب بن أبي ندم اا زنطي، عن أبان بن عِدان، عن أبي ع ب ا  اادادل  ععسه اا،     ال: 

ات اا، ع، فعدا عاب عس،ى  ععسه اا،   ، قج  عن ث   هاعات، ع كان يخترل أربع هاعات، فعدا  النة ا   يخترل اا،داع 
 عاب رسول ا   صعى ا  ععسه ع آاه ، قج  عن اا، ع كعلاا، ع رمست ااشساطَ باانجو ، 
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Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Abdullah Bin Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his 
father, from his grandfather Ahmad Bin Abu Abdullah, from ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr Al 
Bazanty, from Aban Bin Usman,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah Al-Sadiqasws having said: ‘Ibleesla used to 
penetrate the seven skies. So when (Prophet) Isaas was sent (to the earth), hela was 
Blocked from three skies, and hela used to penetrate four skies. So when Rasool-
Allahsaww arrived, hela was Blocked from all seven, and the devils were Pelted with 
the (shooting) stars. 41

  

 

VERSE 39 

 {39أَْ  اَهُ ااْ نَنَاتُ عَاَكُنُ ااْ نَنُونَ }
Or are the daughters for Him and the sons for you all? [52:39]   

ععنه،  ال: قبثنا تَسن بن ع ب ا  بن تَسن ااقمشي  رضي ا  عنه ،  ال: قبثنِ أبي، عن حِبان بن سعسدان اانس،ابوري، عن 
 ال اامضا  ععسه اا،   :  مضا ععي بن موسى  ععسلادا اا،   ت مَعس المأمون، ع عنبه ااععي بن مدب بن الجلان،  ال: قَم 

 ا  لىلا  عن  ول من زعن أن الم ئكة بنات ا  لىلا .»

And from him (Al Sadouq) who said, ‘It was narrated to us by Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al 
Qarshy, from his father, from Hamdan Bin Suleyman Al Neysaboury, from Ali Bin Muhammad Bin Al 
Jaham who said,  

‘I attended a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Aliasws Bin 
Musaasws. Al-Rezaasws said: ‘Allahazwj is far more Exalted from the words of the one 
who claims that the Angels are daughters of Allahazwj the Exalted’’. 42  

 

VERSE 40 

  {40أَْ  لَىْ،أَلُهنُْ أَعْممِا فنَلُانْ مِنْ مَغْمٍَ  مُِنْقَعُونَ }
Or did you (ever) ask them for a recompense, so that they are overburdened by 
liabilities? [52:40] 

ِ عَ قَسنْمهُُ عَنْ سَلْالٍ عَنْ مَُدَّبِ بْنِ عِسَ،ى عَ مَُدَّبُ بْ  َْ ِ جمَِسلامِ عَنْ مَُدَّبِ بْنِ سِنَانٍ عَنْ مَُدَّبُ بْنُ الحَُْ، َْ نُ يَحْيَى عَ مَُدَّبُ بْنُ الحَُْ،
ينْعَنِ عَنْ أَبي عَْ بِ ا سُولُ اعَّهِ   ععسه اا،      اَلَ فنَعَدَّا رَعَعَ رَ إِهْاَعِسلَ بْنِ عَابمٍِ عَ عَْ بِ ااْكَميِِم بْنِ عَدْمعٍ عَنْ عَْ بِ الحَْدِسبِ بْنِ أَبي اابَّ

ولُ بنَعِّغْ ما أنُْزلَِ إاِسَْكَ مِنْ ربَِّكَ عَ ااعَّهِ   صعى ا  ععسه عآاه   مِنْ قَجَّةِ ااْوَدَاعِ ننَزَلَ عَعَسْهِ عَ نْمئَسِلُ   ععسه اا،     فنَقَالَ يا أيَنُّلَاا اامَّسُ 
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اسِ إِنَّ ااعَّهَ   ينَلْابِي ااْقَوَْ  ااْكافِميِنَ فنَنَادَم اانَّاسَ فاَعْتَدَلُوا عَ أمََمَ بَِ،دُماَتٍ إِنْ لمَْ لىنَيْلَلْ فَدا بنَعَّغْتَ رسِااتََهُ عَ ااعَّهُ ينَلْدِدُكَ مِنَ اانَّ 
 فنَقُنَّ شَوكُْلُانَّ 

Muhammad Bin Al Husayn and someone else, from Sahl, from Muhammad Bin Isa and Muhammad 
Bin Yahya and Muhammad Bin Al Husayn, altogether from Muhammad Bin Sinan, from Ismail Bin 
Jabir and Abdul Kareem Bin Amro, from Abdul Hameed Bin Abu Al Daylam,  

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘So when Rasool-Allahsaww returned from the 
Farewell Hajj, Jibraeelas descended unto himsaww and said: O you Rasool! Deliver 
what has been Revealed unto you from your Lord; and if you don’t do so, then 
you have not delivered His Message, and Allah will Protect you from the 
people. Surely Allah does not Guide the Kafir people [5:67]. So hesaww called the 
people, and they gathered, and hesaww ordered with the clearing (of the ground), and 
the thorns were removed.  

الَ مَنْ كُنْتُ مَوَْ هُ فنَلَعِيٌّ هُ عَ رَسُواهُُ فنَقَ ثَُُّ  اَلَ   صعى ا  ععسه عآاه   ياَ أيَنُّلَاا اانَّاسُ مَنْ عَاسُِّكُنْ عَ أعََْ  بِكُنْ مِنْ أنَنْيُِ،كُنْ فنَقَااُوا ااعَّ 
 مَوَْ هُ ااعَّلُانَّ عَالِ مَنْ عَاَ هُ عَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ ثََ َ  مَمَّاتٍ 

Then hesaww said: ‘O you people! Who is your guardian and closer with you all than 
your own selves?’ So they (people) said, ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww!’ So hesaww 
said: ‘The one whose Master Isaww am, so Aliasws is his Master. O Allahazwj! Befriend 
the one who befriends himasws and be Inimical to the one who is inimical to himasws’ – 
three times.  

ْ عِ ابْنِ عَدِّهِ عُوبِ ااْقَوِْ  عَ  اَاُوا مَا أنَنْزَلَ ااعَّهُ عَلَّ ذكِْمهُُ هَذَا عَعَى مَُدَّبٍ َ طُّ عَ مَا يمُيِبُ إِ َّ أنَْ ينَمْفَعَ فنَوَ نَلَتْ قََ،كَةُ ااننِّيَالِ فِي  نُ  ََ   بِ

So the thorns of hypocrisy occurred in the hearts of the people and they said, 
‘Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention has not Revealed this unto Muhammadsaww at 
all, and hesaww does not intend except to raise the shoulder of hisasws cousinasws’.  

نَا فنَقَبْ  فنَعَدَّا َ بَِ  ااْدَبِينَةَ ألىنَتْهُ ارْنَْدَارُ فنَقَااُوا ياَ رَسُولَ ااعَّهِ إِنَّ ااعَّهَ عَلَّ ذكِْمهُُ َ بْ  َ ظَلْاماَننَسنْ َْ نَا عَ شَمَّفنَنَا بِكَ عَ بنِنُزُعاِكَ بنَ أَقَْ،نَ إاِسَنْ
ا قَجَّ إِذَا بُعُّ فنَنُحِ ُّ أنَْ لىأَْخُذَ ثنُعُثَ أمَْوَاانَِ فنَمَّوَ ااعَّهُ صَبِيقَنَا عَ كَ َّتَ عَبُعَّناَ عَ َ بْ يأَْلىسِكَ عُفُودٌ فََ  تجَِبُ مَا لىنُلْطِسلِانْ فنَسَشْدَتُ بِكَ ااْلَ 

 َ بَِ  عَعَسْكَ عَفْبُ مَكَّةَ عَعَبْتَ مَا لىنُلْطِسلِانْ 

So when heas proceeded to Al Medina, the Helpers came to himsaww and they said, 
‘O Rasool-Allahsaww! Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention has Favoured upon us and 
has Ennobled us with yousaww and by yoursaww dwelling between our midst. So 
Allahazwj has Made our friends happy and our enemies are suppressed, and there 
come to you delegations, so yousaww do not find what to give them, and the enemies 
gloat upon yousaww. So we would love it if yousaww were to take a third of our wealth 
so that when a delegation of Makkah comes over to yousaww, yousaww would find what 
to give them’.  

مَئسِلُ   ععسه اا،     عَ  اَلَ ُ لْ   فنَعَنْ ينَمُدَّ رَسُولُ ااعَّهِ   صعى ا  ععسه عآاه   عَعَسْلِانْ شَسْئامِ عَ كَانَ ينَنْتَظِمُ مَا يأَْلىسِهِ مِنْ ربَِّهِ فنَننَزَ  لَ عَ نْ
 مْوَالَهنُْ أَسْئنَعُكُنْ عَعَسْهِ أَعْمامِ إِ َّ ااْدَوَدَّةَ في ااْقُمْ  عَ لَمْ ينَقَْ لْ أَ 
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But Rasool-Allahsaww did not respond upon them with anything, and hesaww was 
awaiting what would be coming from hissaww Lordazwj. So Jibraeelas descended and 
said: ‘Say: ‘I do not ask you for recompense over it, except for the cordiality to 
be for my relatives [42:23]’, and hesaww did not accept their wealth.  

ْ عِ ابْنِ عَدِّهِ  ََ نَا أهَْلَ بنَسْتِهِ ينَقُولُ أمَْسِ مَنْ كُنْ  فنَقَالَ ااْدُنَافِقُونَ مَا أنَنْزَلَ ااعَّهُ هَذَا عَعَى مَُدَّبٍ عَ مَا يمُيِبُ إِ َّ أنَْ ينَمْفَعَ بِ تُ عَ يَحْدِلَ عَعَسنْ
لَ عَعَسْهِ آيةَُ الْخدُُسِ فنَقَااُوا يمُيِبُ أنَْ ينُلْطِسنَلُانْ أمَْوَاانََا عَ مَوَْ هُ فنَلَعِيٌّ مَوَْ هُ عَ ااْسنَوَْ  ُ لْ   أَسْئنَعُكُنْ عَعَسْهِ أَعْمامِ إِ َّ ااْدَوَدَّةَ فِي ااْقُمْ  ثَُُّ ننَزَ 

 فنَسْئنَنَا

So the hypocrites said, ‘This has not been Revealed upon Muhammadsaww, and 
hesaww does not intend except to raise the shoulders of hissaww cousin and load upon 
us the Peopleasws of hissaww Household. Yesterday hesaww was saying: ‘The one 
whose Master Isaww am, so Aliasws is his Master’, and today: ‘Say: ‘I do not ask you 
for recompense over it, except for the cordiality to be for my relatives [42:23]’. 
Then the Verse of Khums was Revealed, so they said, ‘Hesaww intends that we give 
himsaww our wealth, and our war booties’’.43  

 

VERSE 41 

  {41أَْ  عِنْبَهُنُ ااْغَسُْ  فنَلُانْ يَكْتُُ ونَ }
Or is (the knowledge of) the unseen with them, so they are writing it down? 
[52:41] 

ااطعسي في  ا قتجاج ،  ال: ع مما خمج عن صاق  اازمان  صعوات ا  ععسه  ردا ععى ااغ ة من ااتو سع عوابا اكتاب كت  
يا مدب بن ععي، لىلا  ا  عز ع عنل عدنا يدنيون، سن حانه ع بحدنبه، انسس »عى يبي مدب بن ععي بن ه ل ااكمخي: إاسه ع

 نحن شمكاءه في ععده ع   في  برلىه، 

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj, said,  

‘And from what has come out about the Master of the Eraasws, a letter in response to 
the extremists, an answer to the letter written to himasws by the hands of Muhammad 
Bin Ali Bin Hilal Al-Karkhy, heasws said: ‘O Muhammad Bin Ali! Allahazwj Mighty and 
Majestic is more Exalted than what they are ascribing Himazwj to be. Glory be to 
Himazwj and with Hisazwj Praise. Weasws are neither associates in Hisazwj Knowledge, 
nor in Hisazwj Power.  

  ااعَّهُ، بل   يلعن ااغس  قيره كدا  ال في مكن كتابه لى ارك ع لىلا : ُ لْ   ينَلْعَنُ مَنْ فِي اا،َّداعاتِ عَ ارَْرْبِ ااْغَسَْ  إِ َّ 

                                                           
43

 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 65 H 3 (Extract) 
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But, no one knows the unseen apart from Himazwj, just as Heazwj Blessed and Exalted 
has Said in the Decisive (Verse) of Hisazwj Book ‘The ones in the skies and earth 
do not know the unseen except Allah [27:65]. 

ن من اان سَ، ع من الآخمين مدب رسول ا  ع ععي بن أبي ع أنا ع جمسع آبائي من ارعاَ آد  ع نوو ع إبماهسن ع موسى ع قيره
طاا  ع الح،ن ع الح،َ ع قيرهن ممن مَى من ارئدة  صعوات ا  ععسلان أجملَ  إ  م عغ أيامي ع منتلاى عدمي ع سب ا  

 عز ع عل، 

And Iasws, and all of myasws forefathers from the former ones, Adamas, and Noahas, 
and Ibrahimas, and Musaas, and others from the Prophetsas, and from the later ones, 
Muhammad Rasool-Allahsaww, and Aliasws Bin Abu Talibasws, and Al-Hassanasws, and 
Al-Husaynasws, and other from the past from the Imamsasws up until myasws days, and 
ending with myasws time, are servants of Allahazwj Mighty and Majestic’.44 

 

VERSE 42 

ا   {42فاَاَّذِينَ كَيَمُعا هُنُ ااْدَكِسبُعنَ } ۖ  أَْ  يمُيِبُعنَ كَسْبمِ
Or do they want to plot? But those who commit Kufr, they would be ones 
Planned (against) [52:42] 

،  ال: قبثنِ أحِب بن مدب ابن سلسب ااكوفي الهدبا ،  ال: «ويه: عن مدب بن إبماهسن بن أحِب بن يونس الملاذيابن باب
إن ا  »عَ مَكَمُعا عَ مَكَمَ ااعَّهُ. فقال:  قبثنا ععي بن الح،ن بن فَال، عن أبسه،  ال: سأات اامضا  ععسه اا،    عن  واه:

 «.عز ع عل لازيلان عزاء المكم لى ارك ع لىلا    يمكم، ع اكنه

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Yunus Al Ma’azy, from Ahmad Bin 
Muhammad Ibn Saeed Al Kufy Al Hamdany, from Ali Bin Al Hassan Bin Fazaal, from his father who 
said,  

‘I asked Al-Rezaasws about Hisazwj Words: And they planned and Allah (also) 
Planned [3:54], so heasws said: ‘Allahazwj Blessed and Exalted does not plot, but 
Heazwj, the Mighty and Majestic Recompenses them the Recompense of the 
plotting’.45  

 

VERSE 43 

مُ ااعَّهِ   {43انَ ااعَّهِ عَدَّا يُشْمكُِونَ }سُْ حَ  ۖ  أَْ  لَهنُْ إِاَٰهٌ قَسنْ
                                                           
44

. 473الاحتجاج:   (Extract) 
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1/ 163، التوحيد: 19/ 126: 1عيون أخبار الرّضا )عليه السّلام(    
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Or is there a god for them other than Allah? Glorious is Allah from what they 
are associating! [52:43] 

  ااطعسي في  ا قتجاج :  ال: سئل أبو ع ب ا   ععسه اا،     سل اه: ع لم   لوز أن يكون صانع االالم أكِم من عاقب؟

Al Tabarsy in Al Ihtijaj, said,  

‘Abu Abdullahasws was asked, ‘And why is it not possible for there to be more than 
one makers of the universe?  

ا  ويا   يخعو  واك أنهدا اثنان من أن يكونا  بيمَ  ويَ أع يكونا ضلسيَ، أع يكون أقبهم» ال أبو ع ب ا   ععسه اا،   : 
ع الآخم ضلسيا، فإن كانا  ويَ، فعن   يبفع كل عاقب منلادا صاق ه ع يتيمد باامبوبسة؟ ع إن زعدت أن أقبهما  وي ع الآخم 

 ضلسف ث ت أنه عاقب كدا لىقول اعلجز ااظاهم في ااِا ، 

Abu Abdullahasws said: ‘Your speech is not without saying that there are two, one 
who is older and stronger, or weaker. Or one of them is stronger and the other one is 
weak. For, if both of them are strong, then why does not one of them repel his 
companions and be alone for the Lordship? And if you claim that one of them is 
strong, and the other is weak, it proves that there is one, just as you are saying for 
the apparent deficit in the second one.  

ع إن  عت: إنهدا اثنان لم يخل من أن يكونا متيقَ من كل علاة أع ميتر َ من كل علاة، فعدا رأينا الخع  منتظدا، ع اايعك 
ار ع ااشدس ع ااقدم، دل ذاك ععى صحة ارمم ع ااتببير ع ائت ف ارمور، ع أن المببم عاريا، ع اخت ف ااعسل ع اانلا

 «.عاقب

And if you say that there are two, it is not devoid for them to be co-incidental in every 
aspect, or separate in every aspect. So when we see the creation as its 
management, and the planets flowing in orbits, and the interchange of the night and 
the day, and the sun and the moon, that points upon the correctness of the order, 
and the management of it, and the coalition of the matters, that there is One 
Mastermind’.46   

نهج اا  قة يقول لما أراد كونه: كن فسكون   بدوت ييمع ع  نباء ي،دع، عانَّا ك مه س حانه فلل منه انشأه عمِعه لم يكن في 
 من   ل ذاك كائنا، عاو كان  بيما اكان الها ثانسا. 

In (the book) Nahj-al-Balagah, heasws (Amir Al-Momineenasws) said: ‘Heazwj Said when 
Intending the Universe “Be!”, and it came into being – not by sound branching out, 
and not a call that can be heard, and it is the Speech of the Glorious, Action from 
Himazwj, Hisazwj Desire and the like of it. There was no universe like that before, and if 
there had been one from before, it would require another god.47 

 

                                                           
46

.333الاحتجاج:    
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 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 36 H 93 
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VERSES 44 - 46 

  {44عَإِنْ ينَمَعْا كِْ،يمِا مِنَ اا،َّدَاءِ سَاِ طمِا ينَقُواُوا سَحَابٌ مَمكُْوٌ  }
And if they should see pieces of the sky falling down, they would be saying: 
‘Piled up clouds’ [52:44]   

  {45فَذَرْهُنْ قَجَّٰ يَُ ُ وا ينَوْمَلُانُ ااَّذِي فِسهِ يُدْلَقُونَ }
So leave them until they meet their Day in which they would be fainting [52:45] 

لُانْ كَسْبُهُنْ شَسْئمِا عََ  هُنْ ينُنْدَمُعنَ }  {46ينَوَْ  َ  ينُغْنِِ عَننْ
A Day their plotting would not avail them of anything nor would they be helped 
[52:46] 

ةَ بِيِنَاءِ ااْكَلَْ ةِ إِذِ اعْتَدَعَ جَماَعَةٌ  لُانْ: ااْوَاسِبُ بْنُ ااْدُغِيرةَِ   اَلَ: عَ ذَاِكَ أَنَّ رَسُولَ ااعَّهِ ص كَانَ  اَعِبامِ ذَاتَ ينَوٍْ  بمكََّ مِنْ رُؤَسَاءِ  نُمَيْشٍ مِننْ
، عَ عَ ااْ  ، عَ أبَوُ ااَْ خْتَرِيِّ بْنُ هِشَاٍ  عَ أبَوُ عَلْالِ بْنُ هِشَاٍ ، عَ ااْلَاصُ بنْنُ عَائنِلٍ اا،َّنلْادِيُّ ، عَ  دَخْزُعمِيُّ ْ نبُ ااعَّنهِ بنْنُ أَبي أمَُسَّنةَ ااْدَخْزُعمِنيُّ

ينَقْنمَأُ عَعنَسْلِانْ كِتنَابَ ااعَّنهِ عَ يننَُ دِّي إِانَسْلِانْ عَننِ ااعَّنهِ أمَْنمَهُ عَ  -مٍ مِننْ أَصْنحَابِهِ كَانَ مَلَلُاننْ جَمنْعٌ ممَّننْ يعَنِسلِانْ كَِنِيٌر، عَ رَسُنولُ ااعَّنهِ ص في ننَيَن
 ننَلْاسَهُ.

Heasws  (Imam Hassan Al Askariasws) said: ‘And that is, that Rasool-Allahsaww was 
seated one day in Makkah, by the courtyard of the Kabah, when a group of the 
chiefs of the Quraysh gathered – from them were Al-Waleed Bin Al-Mugheira Al-
Makhzoumy, and Abu Al-Bakhtary Bin Hisham, and Abu Jahl Bin Hisham, and Al-
Aas Bin Wa’il Al-Sahmy, and Abdullah Bin Abu Amayya Al-Makhzoumy – and with 
them was a large group of the ones who followed them. And Rasool-Allahsaww was 
among a number of hissaww companions – reciting to them the Book of Allahazwj, and 
entrusting to them, on behalf of Allahazwj, Hisazwj Commands and Hisazwj Prohibitions. 

َُلُانْ اِ نَلْضٍ: اَقَبِ اسْتنُيْحِلَ فنَقَالَ ااْدُشْمِ  قْتِجَناجِ   أمَْمُ مَُدَّنبٍ، عَ عَظنُنَ خَطْ نُهُ فنَتنَلَنااَوْا ننَْ نبَأْ بتِنَقْميِلنِهِ عَ لىنَْ كِستنِهِ   كُونَ بنَلْ عَ لىنَوْبسِخِنهِ، عَ الِْْ
مَ َ بْرهُُ عِنْبَهُنْ، فنَعَلَعَّهُ ينَنْزعُِ عَدَّا هُوَ فِسهِ مِنْ قَسِّهِ عَ باَطِعِهِ عَ تََمَُّدِهِ عَ اسِنَلُاونَ خَطُْ هُ عَعَى أَصْحَابِهِ، عَ يَدْغُ  -عَعَسْهِ، عَ إِبْطاَلِ مَا عَاءَ بِهِ 

 طغُْسَانهِِ، فإَِنِ اننْتنَلَاى عَ إِ َّ عَامَعْنَاهُ باِا،َّسْفِ ااَْ الىمِِ.

So the Polytheists said to each other, ‘The matter of Muhammadsaww has grown 
strong, and his sermons (have become) great. Come, let us censure himsaww, and 
reproach himsaww, and rebuke himsaww, and argue against himsaww, and invalidate 
whatever hesaww has come with – in order to humiliate hissaww sermons upon hissaww 
companions, and belittle hissaww worth in their presence. Perhaps hesaww would be 
removed from what hesaww is (indulging) in, from hissaww error and hissaww falsehood, 
and hissaww rebellion and hissaww tyranny. So either it ends, or else we shall work with 
the sharp sword’.  
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: أنَنَا إَِ  ذَانِكَ، أَ فَدَنا لىنَمْضَناِ  انَهُ ِ مْننامِ  اَلَ أبَوُ عَلْانلٍ: فَدَننْ ]ذَا[ ااَّنذِي يعَنِي كََ مَنهُ عَ مََُادَاتَنَهُ  نَالَ عَْ نبُ ااعَّنهِ بنْنُ أَبي أمَُسَّنةَ ااْدَخْزُ  عمِنيُّ
 قَِ،س امِ، عَ مََُادِ مِ كَيِسّامِ  اَلَ أبَوُ عَلْالٍ: بنَعَى

Abu Jahlla said: ‘So who is that who would follow hissaww speech and contest it?’ 
Abdullah Bin Abu Amayya Al Makhzoumy said, ‘I am for that. Are you not pleased 
with me for as a counterpart to reckon with, a sufficing debater?’ Abu Jahl la said, 
‘Yes’.  

، زَعَدْنتَ لىنَوْهُ بأَِجْمَلِلِانْ، فاَبنْتَبَأَ عَْ بُ ااعَّهِ بْنُ أَبي أمَُسَّةَ ااْدَخْزُعمِيُّ فنَقَالَ: ياَ مَُدَّبُ، اَقَبِ ادَّعَسْ فَأَ  تَ دَعْوَم عَظِسدَةمِ، عَ  نُعْنتَ مَقَنا مِ هَنائِ مِ
، عَ مَا ينَنَْ غِي اِمَبِّ  ََ ََ  أنََّكَ رَسُولُ ااعَّهِ رَبِّ ااْلَااَدِ ََ عَ خَااِِ  الْخعَِْ  أَجْمَلِ  أَنْ يَكُونَ مِِنْعُكَ رَسُو مِ اَهُ! -ااْلَااَدِ

So they came altogether, and Abdullah Bin Abu Amayya initiated, and he said, ‘O 
Muhammadsaww! Yousaww have claimed a great claim, and yousaww said a speech 
which boggles (the mind). Yousaww claimed that yousaww are a Rasoolsaww of the 
Lordazwj of the worlds, and it is not befitting for the Lordazwj of the worlds and Creator 
of the entire creatures that the likes of yousaww should become a Rasoolas for Himazwj. 

لَِنَانِ رَسُننو مِ إِ َّ كَِنِنيَر  عُننَنا، لىأَْكُنلُ كَدَننا نأَْكُننلُ، عَ تََْشِني في ارَْسْننوَالِ كَدَنا نََّْشِنني، فنَلَاننذَا مَعنِكُ ااننمُّعِ ، عَ هَنذَا مَعنِنكُ ااْيُننمْسِ بَشَنمٌ مِِنْ   َ  ينَ نْ
 َُ ََ فنَنننوْلَ هَنننُ َ ءِ كُعِّلِاننننْ  [ عَ فََ،ننناطِسطُ عَ خِسنَننا ٌ  ااْدَنننالِ، عَظِنننسنَ الْحنَننالِ، انَننهُ ُ دُنننورٌ عَ دُعرٌ ]عَ بََ،نننالِى اٌ ، عَ رَبُّ ااْلَنننااَدِ عَ عَِ سنننبٌ عَ خُنننبَّ

ُ كَ عَ نُشَاهِبُهُ،  ، فنَلُانْ عَِ سبُهُ، عَ اَوْ كُنْتَ نَِ سّامِ اَكَانَ مَلَكَ مَعَكٌ يُدَبِّ ََ  أَجْمَلِ

(Yousaww are) a person like us, eating just as we eat, and walking in the markets just 
as we walk. So this is the king of Rome, and this is the king of Persia, they do not 
send messengers (ambassadors) unless he is of a lot of wealth, great status, having 
castles and houses for him, and orchards, and pavilions, and tents, and slaves and 
servants. And the Lordazwj of the worlds is above all of them together, and they are 
Hisazwj slaves. And had yousaww been a Prophetsaww, there would have been an Angel 
with yousaww, ratifying yousaww and we would witness him.  

نَا نَِ سّامِ بَلْ اَوْ أرَاَدَ اا لَثَ إِاسَنْ نَا مَعَكامِ، َ  بَشَمامِ مِِنْعَنَا، مَا أنَْتَ ياَ مَُدَّبُ إِ َّ مَْ،حُورامِ، عَ اَْ،تَ بنَِ  -عَّهُ أَنْ ينَ نْ لَثُ إِاسَنْ اَ ينَ نْ  بيٍّ.اَكَانَ إِنََّّ

But, had Allahazwj Wanted to Send a Prophetas to us – rather Heazwj would have Sent 
a king to us, not a person like us. Yousaww, O Muhammadsaww, are not, except 
bewitched, and yousaww are not a Prophetas’.  

ننا مِننَ ارَْرْبِ ينَنُْ وعنامِ بمكََّنةَ قَنجَّ لىنَيْجُنمَ اَ  -ءٌ ياَ عَْ نبَ ااعَّنهِ  نَالَ: بنَعنَى، انَنْ نننُْ مِنَ انَكَ  فنَقَالَ رَسُولُ ااعَّهِ ص: هَلْ بقَِيَ مِنْ كََ مِكَ شَيْ 
ننَّننَا إَِ  ذَانِكَ مُْتنَاعُونَ، أعَْ لَىكُنونَ انَكَ هَذِهِ، فإَِننَّلَانا ذَاتُ قِجَنارَةٍ عَعِنمَةٍ عَ عِ نَالٌ، لَىكَْ،نحُ أرَْضَنلَاا عَ َ ْيِمُهَنا، عَ تُجْنميِ فِسلَانا ااْلُسنُونَ، فإَِ 

لَاا عَ لُىطْلِدَنَا، ، فنَتَأْ  عَنَّةٌ مِنْ نََِسلٍ عَ عِنَ ٍ   كُلَ مِننْ

So Rasool-Allahsaww said: ‘Does there (still) remain anything from your speech, O 
Abdullah?’ He said, ‘Yes. ‘We will never believe you until you cause a spring to 
gush out for us from the ground [17:90], in this Makkah, for it is with rocks and 
desert plains and mountains. Its land is bare and with holes, and yousaww should 
make the springs to flow therein, for we are needy to that, or there should happen 
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to be for you, gardens of palms and grapes [17:91], so we can eat from these 
and feed others (as well).  

نَابِ  عَأ خِيلِ وَ الأأ هارَ خِلالهَا خِلَالَ تِلأكَ النَّ نَأ رَ الأأ جِيرا    فَتُفَجِّ نا كِسَفا ، فَإنَِّكَ قُلأتَ لنََا: -تَفأ تَ عَليَأ ماءَ كَما زَعَمأ قِطَ، السَّ وَ إنِأ  أوَأ تُسأ
ماءِ ساقِطا   فا  مِنَ السَّ ا كِسأ كُومٌ يَقُولُ  -يَرَوأ  وَ لعََلَّنَا نَقوُلُ ذَلكَِ.  وا سَحابٌ مَرأ

And you should cause the rivers to gush forth in the middle of these– in the 
midst of these gardens and the grapes, gushing forth [17:91] Or you should 
cause the sky to fall down upon us, just as you are claiming, in pieces [17:92]; 
for yousaww said to us And if they should see pieces of the sky falling down, they 
would be saying, ‘Piled up clouds’ [52:44], and perhaps we would be saying that’.  

اءَ، اَوْ كَانَتْ كَدَا لىنَقْتَرقُِونَ اَدَا دَاَّتْ عَعنَى صِنبِْ هِ، بنَلْ انَوْ لىنَلَاطاَهَنا انَبَلَّ لىنَلَاطِسنهِ إِيَّاهَنا  اَلَ: فَدَا باَلُ اْ تراَقِكُنْ عَعَى رَسُولِ ااعَّهِ أَشْسَ 
َُّلَيَاءَ عَنْ عُقُنولهِِنْ عَ أدَْينَا ََ لَِنلُّ عَ ينَمْلَىيِنعُ عَننْ عَ رَ  -نِهِنْ عَعَى كَذِبِهِ، رِنََّهُ قِسنَئِذٍ يَحْتَجُّ بماَ َ  قُجَّةَ فِسهِ، عَ يَخْتَبعُِ اا سُنولُ رَبِّ ااْلَنااَدِ

 هَذَا.

Hesaww said: ‘So what is the matter you are suggesting upon a Rasoolsaww of Allahazwj, 
such things, if these were to take place just as you are suggesting, it would not 
evidence upon hissaww truthfulness? But, if you were to be given it, hissaww giving you 
it would evidence upon hissaww lie, because hesaww would be arguing then with what 
there is no proof in it, and it would deceive the weak minded from their intellects and 
their religions – and the Rasoolsaww of the Lordazwj of the world is more majestic and 
higher than this.  

 أعَْ لُىْ،قِطَ اا،َّنداءَ كَدنا زَعَدْنتَ عَعَسْننا كَِ،نيامِ، فإَِنَّنكَ  نُعْنتَ: عَ إِنْ يننَمَعْا كِْ،نيامِ مِننَ » ثَُُّ  اَلَ رَسُولُ ااعَّهِ ص: ياَ عَْ بَ ااعَّهِ عَ أمََّا  نَوْاُكَ:
 هََ كَكُنْ عَ مَوْلَىكُنْ. -فإَِنَّ في سُقُوطِ اا،َّدَاءِ عَعَسْكُنْ «  ينَقُواُوا سَحابٌ مَمكُْو ٌ  -اا،َّداءِ ساِ طامِ 

Then Rasool-Allahsaww said: ‘O Abdullah! And as for your words, ‘Or you should 
cause the sky to fall down upon us, just as you are claiming, in pieces [17:92] 
for yousaww said And if they should see pieces of the sky falling down, they 
would be saying, ‘Piled up clouds’ [52:44]’ – so in the falling of the sky upon you 
would be your destruction and your deaths. 

اَ لىمُيِبُ بِِذََا مِنْ  ََ  فإَِنََّّ أرَْقَنُ بِكَ مِنْ ذَاِكَ عَ َ  ينُلْاعِكُكَ، عَ اَكِنَّهُ يقُِسنُ عَعَسْنكَ قُجَنجَ  -رَسُولِ ااعَّهِ أَنْ ينُلْاعِكَكَ، عَ رَسُولُ رَبِّ ااْلَااَدِ
 ااعَّهِ، عَ اسَْسَ قُجَجُ ااعَّهِ انَِِ سِّهِ عَقْبَهُ عَعَى قََ،ِ  اْ تراَوِ عَِ ادِهِ.

So rather, what you are wanting from Rasool-Allahsaww is your own destruction, and 
the Rasoolsaww of the Lordazwj of the worlds is more merciful with you than that, and 
will not destroy you. But, hesaww would establish the Proof of Allahazwj upon you, and 
a Proof of Allahazwj for Hisazwj Prophetsaww alone isn’t upon a reckoning of the 
suggestions of Hisazwj servants. 

ََادُّ قَجَّ  -رَِنَّ ااْلَِ ادَ عُلاَّالٌ بماَ لَُوزُ مِنَ اادََّ وِ، عَ بماَ َ  لَُوزُ مِنْهُ عَ باِاْيََ،ادِ  يَْ،نتَحِسلَ عُُ وعُنهُ. ]إِذْ عَ َ بْ يَخْتَعِفُ اْ تراَقُلُانْ عَ ينَتَ
نمُكَ أَنْ َ  لَىْ،نقُطَ عَعنَسْكُنُ اا،َّن -اَوْ كَانَتْ اْ تراَقَالىنُلُانْ عَاِ لَةمِ  بنَلْ أَنْ  -دَاءُ لَجاَزَ أَنْ لىنَقْتَروَِ أنَْتَ أَنْ لَىْ،قُطَ اا،َّدَاءُ عَعَسْكُنْ، عَ ينَقْتَروَِ قَسنْ
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ََادُّ، عَ ينَتنَنَافََ أعَْ يَْ،تَحِسلُ عُُ وعُهُ لىنَمْفَعَ ارَْرْبُ إَِ  اا،َّدَاءِ، عَ لىنَقَ  لَاا، عَ كَانَ ذَاِكَ ينَتَ [ عَ ااعَّهُ َ  لَْنميِ لىنَبْبِيرهُُ عَعنَى مَنا  عَ اا،َّدَاءُ عَعَسنْ
 ينَعْزَُ  بِهِ ااْدُحَالُ.

(This is) because the servants are ignorant with what is allowed from the betterment, 
and with what is not allowed from it, and with the corruption – and their suggestions 
have differed and are contrary, to the extent that its occurrence would be impossible 
– when, if their suggestions were to take place, it would be allowed that you suggest 
that the sky falls down upon you all, and others suggest that the sky does not fall 
down upon you all. But, if the ground was to be raised to the sky, and the sky were to 
fall down upon it and that would be opposite and negating, or its occurrence would 
be impossible, and Allahazwj, Hisazwj Strategy does not flow upon what the impossible 
is necessitated with’.48 

في كتاب  ط  ارئدة  ععسلان اا،    : عن أحِب بن الخَس  اانس،ابوري، عن اانَم، عن فَنااة، عنن ع نب اانمحِن بنن سنالم، 
نلنن، ع إن كنان قن  ، »  فنباك، هنل يكنمه في ع نت منن ارع نات الجدناع؟  نال: ال:  عت ربي علينم  ععسنه اا،ن   : علعنت 

يكنننمه منننا بنننَ طعنننوع اايجنننم إ  طعنننوع ااشننندس، ع منننا بنننَ مغسننن  ااشننندس إ  سنننقوط ااشننني ، ع في ااسنننو  اانننذي لىنك،نننف فسنننه 
 ماء.ااشدس، ع في ااعسعة ع ااسو  ااذي يكون فسه اازازاة ع ااميح اا،وداء ع ااميح الحدماء ع اادي

In the book Tibb Al-Aimma
asws

, from Ahmad Bin Al-Khazeyb Al-Neyshapuri, from Al-Nazar, from 
Fazalat, from Abdul Rahman Bin Salim who said,  

‘I said Abu Ja’farasws, ‘May I be sacrificed for youasws, is there abhorrence in certain 
times for the marital relationships?’ Heasws said: ‘Yes. Although it is permissible, what 
is between the dawn up to the sunrise, and what is between the disappearance of 
the sun up to the disappearance of the redness, and during the day in which there is 
the sun eclipse, and during the night and the day in which there has occurred an 
earthquake, and the black wind, and the red and the yellow winds’. 

ء ممنا   ع اقب بات رسول ا   صعى ا  ععسه ع آاه  مع بلض ن،ائه في اسعة انك،ف فسلاا ااقدم، فعن يكن مننه في لىعنك ااعسعنة شني
ااعسنالي، فقاانت انه: ينا رسنول ا ، ان غض كنان هنذا الجيناء؟ فقنال  صنعى ا  ععسنه ع آانه : أمنا ععدنت أن هنذه  كان في قيرها من

عَ إِنْ يننَمَعْا كِْ،نيامِ مِننَ  الآينة ظلانمت في هنذه ااعسعنة، فكمهنت أن ألىعنذذ ع ألهنو فسلانا، ع ألىشن ه بقنو  عنيرهن ا  في كتابنه عنز ع عنل:
، ع  وانه لىلنا : قَنجَّ يُ  نُوا لُانُ ااَّذِي، كانوا يوُعَنبُعنَ بٌ مَمكُْوٌ ، فَذَرْهُنْ يَخُوضُوا عَ ينَعْلَُ وا قَجَّ يُ ُ وا ينَوْمَ اا،َّداءِ ساِ طامِ ينَقُواُوا سَحا
 «.ينَوْمَلُانُ ااَّذِي فِسهِ يُدْلَقُونَ 

And Rasool-Allahsaww had come to one of hissaww wives during the night in which 
there was an eclipse of the moon. But hesaww did not do anything during that night, 
from what hesaww had in the other nights apart from this one. So she said to himsaww, 
‘O Rasool-Allahsaww! Is this dislike due to alienation?’ Hesaww said: ‘But, do you know 
that this Sign appeared during this night, so Isaww did not like it that Isaww should 
indulge in pleasure and recreation in it, and resemble a people whom Allahazwj 
Mighty and Majestic has Rebuked in Hisazwj Book: And if they should see pieces of 
the sky falling down, they would be saying: ‘Piled up clouds’ [52:44]  So leave 
them engaging in vanities and playing, until they meet their Day which they are 
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Promised [43:83], and the Words of the Exalted: till they meet their Day in which 
they would be fainting [52:45]’. 

ع ايم ا ،   لنامع أقنب في هنذه ارع نات اانتَ كنمه رسنول ا   صنعى ا  ععسنه ع آانه  الجدناع »ثُ  ال أبو عليم  ععسه اا،ن   : 
ارع ات ااتَ    فسلاا، ثُ رزل اه عاب، فيرم في عابه ما   يح ، بلب أن يكون ععن ما نهى عنه رسول ا   صعى ا  ععسه ع آاه  من

 ا الجداع ع ااعلاو ع ااعذة، كمه فسلا

Then Abu Ja’farasws said: ‘And Iasws swear by Allahazwj! No one would copulate in 
these times which Rasool-Allahsaww disliked to copulate in, then received the 
sustenance of a child, so he would see in his child what he does not like, after having 
come to know what Rasool-Allahsaww prevented from it, from the times which hesaww 
disliked to copulate in, and the recreation and the pleasures.  

 «.عاأن من   لتن  ااعلاو ع ااعذة عنب ظلاور الآيات، ممن كان يتخذ آيات ا  هز  -يا بن سالم -ع اععن

And know – O Ibn Salim – that the one who does not keep away from the recreation 
and the pleasures during the appearance of the Signs, is from the one who has 
regarded the Signs of Allahazwj as a mockery’.49 

هَلْ ابْنِ أَبي عُدَيْرٍ عَنْ عَْ بِ اامَّحَِْنِ بْنِ سَالمٍِ عَنْ أبَسِهِ عَنْ أَبي عَلْيَمٍ   ععسه اا،      اَلَ  نُعْتُ اَهُ عَعِيُّ بْنُ إِبنْماَهِسنَ عَنْ أبَسِهِ عَنِ 
َ طعُُوعِ ااْيَجْمِ إَِ  طعُُو  َْ ااشَّدْسِ عَ مِنْ مَغِسِ  ااشَّدْسِ إَِ   عِ يُكْمهَُ الجِْدَاعُ فِي عَْ تٍ مِنْ ارَْعْ اَتِ عَ إِنْ كَانَ قََ  مِ  اَلَ ننَلَنْ مَا بنَ
عَةِ ااَّتَِ ينَنْخَِ،فُ فِسلَاا ااْقَدَمُ  عَةِ عَ فِي ااْسنَوِْ  ااعَّذَيْنِ يَكُونُ مَغِسِ  ااشَّيَِ  عَ فِي ااْسنَوِْ  ااَّذِي لىنَنْكَِ،فُ فِسهِ ااشَّدْسُ عَ فِي ااعَّسنْ عَ في ااعَّسنْ

عَةِ ااعَّذَيْنِ يَكُونُ فِسلِادَا اازَّاْزاََةُ فِسلِادَا اامِّيحُ اا،َّوْدَاءُ    عَ اامِّيحُ الحَْدْماَءُ عَ اامِّيحُ اادَّيْماَءُ عَ ااْسنَوِْ  عَ ااعَّسنْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdul Rahman Bin Salim, from his father,  

‘From Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘Is the copulation disliked during a 
particular time from the timings, and even if it was Permissible?’ Heasws said: ‘Yes, 
whatever is between the emergence of the dawn up to the emergence of the sun, 
and from the disappearing of the sun up to the disappearance of the redness, and 
during the day in which is the eclipse of the sun, and during the night in which the 
moon is eclipsed, and during the night and the day in which there is the black wind 
and the red wind, and the yellow wind, and the night and the day in which is the 
earthquake. 

عَةٍ انْكََ،فَ فِسلَاا ااْقَدَمُ فنَعَ  عَةِ مَا كَانَ عَ اَقَبْ باَتَ رَسُولُ ااعَّهِ   صعى ا  ععسه عآاه   عِنْبَ بنَلْضِ أزَْعَاعِهِ فِي اسَنْ نْ يَكُنْ مِنْهُ فِي لىعِْكَ ااعَّسنْ
عَةِ يَكُونُ مِنْهُ فِي قَيْرهَِا قَجَّ    أَصَْ حَ فنَقَااَتْ اَهُ ياَ رَسُولَ ااعَّهِ أَ اِ نُغْضٍ كَانَ مِنْكَ فِي هَذِهِ ااعَّسنْ

And Rasool-Allahsaww had spent the night in the presence of one of hissaww wives 
during a night in which the moon was eclipsed. So there did not happen to be from 
himsaww during that night which used to happen from himsaww during others until the 
morning. So she said to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Is it due to hatred from yousaww 
during this night?’  
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ذَ عَ ألَْهوَُ فِسلَاا عَ َ بْ عَسنَّمَ ااعَّهُ أَ نْوَامامِ فنَقَالَ عَزَّ عَ عَلَّ في كِتَابهِِ إِ  اَلَ َ  عَ اَكِنْ هَذِهِ الْآيةَُ ظَلَامَتْ في هَذِهِ ااعَّسنْ  نْ عَةِ فَكَمهِْتُ أنَْ ألىنَعَذَّ
 ونَ ينَمَعْا كِْ،يامِ مِنَ اا،َّداءِ ساِ طامِ ينَقُواُوا سَحابٌ مَمكُْوٌ  فَذَرْهُنْ قَجَّ يُ ُ وا ينَوْمَلُانُ ااَّذِي فِسهِ يُدْلَقُ 

Hesaww said: ‘No, but this sign appeared during this night, so Isaww disliked that Isaww 
should delve in pleasure and the desire therein, and Allahazwj has Rebuked people, 
so the Mighty and Majestic Said in Hisazwj Book: And if they should see pieces of 
the sky falling down, they would be saying: ‘Piled up clouds’ [52:44] So leave 
them engaging in vanities and playing, until they meet their Day which they are 
Promised [43:83]’.  

لَاا عَ ثَُُّ  اَلَ أبَوُ عَلْيَمٍ   ععسه اا،     عَ ايْمُ ااعَّهِ َ  لَُامِعُ  أَقَبٌ في هَذِهِ ارَْعْ اَتِ ااَّتَِ ننَلَاى رَسُولُ ااعَّهِ   صعى ا  ععسه عآاه   عَننْ
 َ بِ اننْتنَلَاى إِاسَْهِ الْخَ نَمُ فنَسنُمْزَلَ عَاَبامِ فنَسنَمَم فِي عَاَبِهِ ذَاِكَ مَا يحُِ ُّ .

Then Abu Ja’farasws said: ‘And Iasws swear by Allahazwj, no one would copulate during 
these timing which Rasool-Allahsaww has forbidden from, and the news having ended 
up to him, so he would be Graced with a child, and he would see in that child what 
he does not like’.50 

 

VERSE 47 

اِكَ عَاَٰكِنَّ أَكِْنَمَهُنْ َ  ينَلْعَدُونَ } عَإِنَّ اعَِّذِينَ ظعََدُوا عَذَابمِا دُعنَ   {47ذَٰ
And surely for those who are unjust there would be Punishment besides that, 
but most of them do not know [52:47] 

دب بن اايَسل، عن أبي مدب بن اال اس،  ال: قبثنا أحِب بن ااقاسن، عن أحِب بن مدب بن خااب، عن مدب بن ععي، عن م
إِنَّ اعَِّننذِينَ ظعََدُننوا، آل مدننب »حِننزة ااِدننالي، عننن أبي عليننم  ععسننه اا،نن   ، في  واننه عننز ع عننل: عَ إِنَّ اعَِّننذِينَ ظعََدُننوا، الآيننة،  ننال: 

 «.ققلان: عَذابامِ دُعنَ ذاِكَ 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from 
Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Thumaly,  

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And surely for 
those who are unjust [52:47], the Verse, heasws said: ‘And surely for those who 
are unjust [52:47] - to the Progenyasws of Muhammadsaww of theirasws rights there 
would be Punishment besides that’.51  
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] ععي الح،سنِ ا سترآبادي [  ال مدب بن اال اس  رحِه ا  : قبثنا أحِب بن ااقاسن، عن أحِب بن مدب بن خااب، عن مدب 
 حِنزة ااِدنالي، عنن أبي علينم  ععسنه اا،ن    في  وانه عزععنل: *  عإن اعنذين ظعدنوا عنذابا دعن بن ععي، عن ابن فَسل، عن أبي

 .ذاك عاكن أكِمهن   يلعدون  *  ال: *  عإن اعذين ظعدوا  * ] أي [ آل مدب ققلان

Ali Al Husayni Al Astarabady – Muhammad Bin Al Abbas said, from Ahmad Bin Al Qasim, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Ali, from Ibn Fazeyl, from Abu Hamza Al 
Sumaly,  

‘From Abu Ja’farasws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And surely for 
those who are unjust there would be Punishment besides that, but most of 
them do not know [52:47]. The Imamasws said: ‘And surely for those who are 
unjust [52:47] –to the Progenyasws of Muhammadsaww of theirasws rights’.52  

 

The Altered Verse 

 ََ مَئسِلُ بِِذَِهِ الْآيةَِ هَكَذَا فإَِنَّ اعِظَّااِدِ   آلَ مَُدَّبٍ قَقَّلُانْ عَذَابامِ دُعنَ ذَاِكَ عَ اَكِنَّ أَكِْنَنمَ اانَّناسِ َ  ينَلْعَدُنونَ  عَ  اَلَ أبَوُ عَلْيَمٍ ع ننَزَلَ عَ نْ
 ينَلْنِِ عَذَابامِ في اامَّعْلَةِ 

And Abu Ja’farasws said: ‘Jibraeelas descended with this Verse as being like this - 
And surely for those who are unjust to the Progeny of Muhammad, there would 
be Punishment besides that, but most of them do not know [52:47] – meaning 
Punishment during Raj’at’’.53 

 

VERSES 48 & 49 

ََ لىنَقُوُ  } ۖ  عَاصْعِْ لِحُكْنِ ربَِّكَ فإَِنَّكَ بأَِعْسنُِنَا   {48عَسَ ِّحْ بِحَدْبِ ربَِّكَ قِ
And wait patiently for the Decision of your Lord, for you are in Our Sight, and 
Glorify with Praise of your Lord when you stand [52:48] 

 {49عَمِنَ ااعَّسْلِ فََ، ِّحْهُ عَإِدْباَرَ اانُّجُوِ  }
And from the night, so Glorify Him, and at the retreat of the stars [52:49] 

إدبنار »ثُ  ال ععي بن إبماهسن: أخعنا أحِب بن إدريس، عن أحِب بن مدب، عنن ابنن أبي ندنم، عنن اامضنا  ععسنه اا،ن   ،  نال: 
 «.اا،جود: أربع ركلات بلب المغمب، ع إدبار اانجو : ركلتان   ل ص ة ااد ح
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Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Abu 
Nasr,  

‘Al-Rezaasws has said: ‘After the Sajdahs – Four Cycles after Al-Maghrib Salat; and 
the retreat of the stars – Four Cycles before the morning (الصبح) Salat’.54 
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THE APPENDIX 

  صعى  نِ ابْنِ مَُْ وبٍ عَنْ مَُدَّبِ بْنِ إِسْحَالَ ااْدَبَِ ِّ عَنْ أَبي عَلْيَمٍ   ععسه اا،      اَلَ إِنَّ رَسُولَ ااعَّهِ عَعِيُّ بْنُ إِبنْماَهِسنَ عَنْ أبَسِهِ عَ 
ََ إَِ  اامَّحِْنِ عَفْبامِ فنَقَالَ يَ  ا عَعِيُّ إِنَّ ااْوَفْبَ َ  يَكُونوُنَ إِ َّ ركَُْ انامِ أعُائَِكَ ا  ععسه عآاه   سُئِلَ عَنْ  نَوْلِ ااعَّهِ عَزَّ عَ عَلَّ ينَوَْ  نَحْشُمُ ااْدُتَّقِ

 ََ  رعَِالٌ الىنَّقَوُا ااعَّهَ فأََقَ نَّلُانُ ااعَّهُ عَ اخْتَدَّلُانْ عَ رَضِيَ أعَْدَالَهنُْ فََ،دَّاهُنُ ااْدُتَّقِ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Is’haq Al-Madany, who has 
narrated: 

Abu Ja’farasws said: ‘Rasool-Allahsaww was asked about the Words of Allahazwj: On the 
Day We will Gather the pious to the Beneficent as a (Royal) delegation [19:85]. 
So hesaww said: ‘O Aliasws! Surely the delegation will not come up except on rides. 
These will be the men who feared Allahazwj, so Allahazwj Loved them and Specialised 
them and was Pleased with their deeds and therefore they have been named as the 
pious ones’. 

لٍ مِنْ نوُلِ ااْلِزِّ َ  الْحَ َّةَ عَ بنَمأََ اانََّ،دَةَ إِننَّلُانْ اسََخْمُعُونَ مِنْ  نُُ ورهِِنْ عَ إِنَّ ااْدََ ئِكَةَ اتََْ،تنَقِْ عُلُانْ بنُِو ثَُُّ  اَلَ اَهُ ياَ عَعِيُّ أمََا عَ ااَّذِي فنَعَ 
مَلُ عَ اا،ُّ  سْتَ نْ لَاا رَقَائلُِ ااذَّهَِ  مُكَعَّعَةمِ باِابُّرِّ عَ ااْسَاُ وتِ عَ عََ ئعُِلَاا الِْْ  نْبُسُ عَ خُطُدُلَاا عَبْلُ ارْرُْعُوَانِ لَىطِيُر بِِِنْ إَِ  ااْدَحْشَمِ عَعَسنْ

Then hesaww said to himasws: ‘O Aliasws! By the Oneazwj Who Split the seed and 
Brought life out of it, they will be coming out from their graves and the Angels will be 
welcoming them by a she-camel from the she-camels of honour on which will be 
saddles of gold crowned with pearls and sapphire, and it will be covered in brocade 
and silk, and its braid will be purple, and it will fly with them to the place of 
Resurrection.  

امِهِ عَ عَنْ يَمسِنِهِ عَ عَنْ شِِاَاهِِ ينَزفُُّوننَلُانْ زَفاّمِ قَجَّ ينَنْتنَلُاوا بِِِ  مَعَ كُلِّ  لُانْ أاَْفُ مَعَكٍ مِنْ ُ بَّ نْ إَِ  باَبِ الْجنََّةِ ارَْعْظَنِ عَ عَعَى باَبِ رَعُلٍ مِننْ
لَاا اسََْ،تَظِلُّ َ ْتنَلَاا أاَْفُ  لَاا شَمْبةَمِ  الْجنََّةِ شَجَمَةٌ إِنَّ ااْوَرََ ةَ مِننْ سَةٌ  اَلَ فنَسُْ،قَوْنَ مِننْ ٌ مُطَلاِّمَةٌ مُزكَِّ َْ َِ ااشَّجَمةَِ عَ رَعُلٍ مِنَ اانَّاسِ عَ عَنْ يمَِ

مُ ااعَّهُ بِِاَ  نُعُوبنَلُانْ مِنَ الحََْ،بِ عَ يُْ،قِطُ مِنْ أبَْشَارهِِنُ ااشَّلْمَ عَ ذَاِكَ  نَوْلُ ااعَّهِ عَزَّ  قاهُنْ رَبنُّلُانْ شَمابامِ طَلُاورامِ مِنْ لىعِْكَ عَ عَلَّ عَ سَ فنَسُطَلاِّ
ِ ااْدُطَلاِّمَةِ  َْ  ااْلَ

Along with every man from them will be a thousand Angels in front of them, and on 
his right, and on his left escorting them with an (honourable) escort until they will end 
up with them to the Great Door of the Paradise. And at the Door (Entrance) of the 
Paradise is a tree, a leaf from it can give shade to a thousand men from the people 
under it. And on the right of the tree is a fountain pure and clear’. Hesaww said: ‘They 
will quench themselves with a drink from it, so Allahazwj will Purify their hearts by it 
from the envy, and their bodily hair will drop off, and these are the Words of Allahazwj: 
and their Lord would Quench them with a pure drink [76:21] - It will be from that 
pure fountain’. 

ُ الْحسََاةِ فََ   َْ ٍ أُخْمَم عَنْ يََ،ارِ ااشَّجَمةَِ فنَسنَغْتَِ،عُونَ فِسلَاا عَ هِيَ عَ َْ   يَموُلىوُنَ أبَبَامِ  اَلَ ثَُُّ ينَنْدَمفُِونَ إَِ  عَ
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Hesaww said: ‘Then they will leave to go to another Fountain on the right of the tree. 
So they will bathe in it, and it is the Fountain of (everlasting) Life, and so they will not 
be dying ever’.  

اَ  ااْلَمْشِ عَ َ بْ سَعِدُوا مِنَ الْآفاَتِ عَ ارَْسْقَاِ  عَ الحَْمِّ عَ ااْ نَمْدِ أبَبَامِ    اَلَ ثَُُّ يوَُ فُ بِِِنْ ُ بَّ

Hesaww said: ‘Then they (the she-camels) will pause by them in front of the Throne, 
and they would have been made safe from the diseases and the illnesses and the 
heat and the cold for all eternity’.  

لُانْ عَ  اَلَ فنَسنَقُولُ الْجَ َّارُ عَلَّ ذكِْمهُُ اعِْدََ ئِكَةِ ااَّذِينَ مَلَلُانْ اقْشُمُعا  َ ئِِ  فنَقَبْ سََ َ  رضَِايَ عَننْ أعَْاسَِائِي إَِ  الْجنََّةِ عَ َ  لُىوِ يُوهُنْ مَعَ الخَْ
 عَعََ تْ رَحَِْتَِ لَهنُْ عَ كَسْفَ أرُيِبُ أنَْ أعُِ يَلُانْ مَعَ أَصْحَابِ الحََْ،نَاتِ عَ اا،َّسِّئَاتِ 

Rasool Allahsaww said: ‘Then the Compellerazwj Majestic is Hisazwj Mention, would be 
Saying to the Angels who will be with them: “Usher Myazwj friends to the Paradise 
and do not pause them with the creatures from Iazwj am already Pleased with them 
and Myazwj Mercy has been Obligated for them, and how can Iazwj Want them to be 
paused, the companions of the good along with those of the evil?”  

عُغُ صَوْتُ  َ ئِكَةُ الْحعَْقَةَ ضَمْبةَمِ فنَتَدِمُّ  اَلَ فنَتَُ،و نُلُانُ ااْدََ ئِكَةُ إَِ  الْجنََّةِ فإَِذَا اننْتنَلَاوْا بِِِنْ إَِ  باَبِ الْجنََّةِ ارَْعْظَنِ ضَمَبَ ااْدَ  صَميِمامِ ينَ نْ
َُلُانَّ اِ نَلْضٍ َ بْ عَاءَناَ صَميِمهَِا كُلَّ قَوْراَءَ أعََبَّهَا ااعَّهُ عَزَّ عَ عَلَّ رَِعْاسَِائهِِ فِي الْجنَِانِ فنَسَتََ اشَمْنَ بِِِنْ إِذَا هَِ  لْنَ صَميِمَ الْحعَْقَةِ فنَسنَقُولُ بنَلْ

 نُ ااَْ ابُ أعَْاسَِاءُ ااعَّهِ فنَسنُيْتَحُ لهَُ 

Hesaww said: ‘The Angels will lead them to the Paradise. So when they end up with 
them at the Great Entrance of the Paradise the Angels will knock hard on the door. 
Its pleasant sound will reach every Hourie whom Allahazwj has Prepared for Hisazwj 
friends in the Gardens. They (Houries) will give them the good news of it when they 
hear the pleasant sound of the ring (door bell), so some of them will say to the 
others, ‘The friends of Allahazwj have come to us, so open the Door for them’.  

ََ فنَسنَقُعْنَ مَمْقَ امِ بِكُنْ فنَسَبْ  َِ عَ الْآدَمِسِّ فَدَا كَانَ أَشَبَّ شَوْ نَنَا إاِسَْكُنْ عَ ينَقُولُ لَهنَُّ خُعُونَ الْجنََّةَ عَ لُىشْمِفُ عَعَسْلِانْ أزَْعَاعُلُانْ مِنَ الحُْورِ ااْلِ
 أعَْاسَِاءُ ااعَّهِ مِِْلَ ذَاِكَ 

They will enter the Paradise and their respective wives from the beautiful Houries 
and the humans will welcome them by saying, ‘Congratulations to you for we have 
been intensely eager in our desire to be with you’, and the friends of Allahazwj will say 
to them similarly’. 

 ا بنُِسَتْ ياَ رَسُولَ ااعَّهِ سه اا،    ياَ رَسُولَ ااعَّهِ أَخْعِنْاَ عَنْ  نَوْلِ ااعَّهِ عَلَّ عَ عَزَّ قُمَفٌ مِنْ فنَوِْ لاا قُمَفٌ مَْ نِسَّةٌ بماَ ذَ فنَقَالَ عَعِيٌّ  عع

Aliasws said: ‘O Rasoolsaww Allahazwj! Inform us about the Words of Allahazwj: However, 
for those who fear their Lord, for them would be rooms built from above these 
rooms [39:20], O Rasoolsaww Allahazwj’.  
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لَاا سُقُوفنُلَاا ااذَّهَُ  مَْ فنَقَالَ ياَ عَعِيُّ لىعِْكَ قُمَفٌ بنَنَاهَا ااعَّهُ عَزَّ عَ عَلَّ رَِعْاسَِائهِِ باِابُّرِّ عَ ااْسَا وُتِ عَ اازَّبنَمْعَبِ  ََّةِ اِكُلِّ قُمْفَةٍ مِننْ ُ وكَةٌ باِاْيِ
َُلَاا فنَوْلَ بنَلْضٍ مِ  لَاا مَعَكٌ مُوكََّلٌ بهِِ فِسلَاا فنُمُشٌ مَمْفُوعَةٌ بنَلْ يَ اجِ بأِاَْوَانٍ مُُْتَعِيَةٍ عَ أاَْفُ باَبٍ مِنْ ذَهٍَ  عَعَى كُلِّ باَبٍ مِننْ نَ الْحمَيِمِ عَ اابِّ

 كَافُورُ عَ ااْلَنْ نَمُ عَ ذَاِكَ  نَوْلُ ااعَّهِ عَزَّ عَ عَلَّ عَ فنُمُشٍ مَمْفُوعَةٍ قَشْوُهَا ااْدِْ،كُ عَ ااْ 

So hesaww said: ‘O Aliasws! Those are mansions which Allahazwj has Built for Hisazwj 
friends from the pearls, and the sapphire, and the emeralds, and their ceilings are of 
gold interwoven with silver. For each of the mansions are a thousand doors of gold 
upon each of which is an Angel allocated to it. In them are raised couches, one on 
top of the other from the silk, and the brocades of different colours, and their filling is 
of musk, and the camphor and ambergris, and these are the Words of Allahazwj: And 
raised furnishings [56:34].  

ََّةِ عَ ااْسَاُ وتِ عَ اابُّرِّ قُعَلَ ااذَّهَ  إِذَا أدُْخِلَ ااْدُْ مِنُ إَِ  مَنَازاِهِِ في الْجنََّةِ عَ عُضِعَ عَعَى رَأْسِهِ لىاَجُ ااْدُعْكِ عَ ااْكَماَمَةِ أاُِْ سَ  ِ  عَ ااْيِ
 ااْدَنْظوُِ  في الِْْكْعِسلِ َ ْتَ ااتَّاجِ 

When the Momin enters his house in the Paradise, a crown of kingship and prestige 
would be placed upon his head, and he will be dressed in the clothes of gold, and 
silver, and the red sapphire, and the crystals arranged in designs as a wreath under 
the crown’. 

ََ قُعَّةَ قَميِمٍ بأِاَْوَانٍ مُُْتَعِيَةٍ عَ ضُمُعبٍ مُُْتَعِيَةٍ مَنُْ،وعَةمِ باِاذَّهَِ  عَ ااْيِ  ارَْحِْمَِ فَذَاِكَ  نَوْاهُُ  ََّةِ عَ ااعُّْ اُِ  عَ ااْسَاُ وتِ  اَلَ عَ أاُِْ سَ سَْ لِ
 عَزَّ عَ عَلَّ يُحَعَّوْنَ فِسلاا مِنْ أَساعِرَ مِنْ ذَهٍَ  عَ اُْ اُ امِ عَ اِ اسُلُانْ فِسلاا قَميِمٌ 

Rasool Allahsaww said: ‘And he will be dressed in seventy garments of silk of different 
colours, struck with different designs with gold, and the silver, and the pearls, and 
the red sapphire, and these are the Words of Allahazwj: They would be adorned 
therein from bracelets of gold and pearls, and their clothes therein would be of 
silk [22:23].  

نَ عَعَسْهِ ااْدَعَكُ ااْدُوكََّلُ بِِِنَانهِِ سَميِمهِِ اهْتنَزَّ سَميِمهُُ فنَمَقامِ فإَِذَا اسْتنَقَمَّ اِوَليِّ ااعَّهِ عَلَّ عَ عَزَّ مَنَازاِهُُ فِي الْجنَِانِ اسْتَأْذَ  فإَِذَا عَعَسَ ااْدُْ مِنُ عَعَى
اُ  ا اْدُْ مِنِ مِنَ ااْوُصَيَاءِ عَ ااْوَصَائِفِ مَكَانَكَ فإَِنَّ عَليَّ ااعَّهِ َ بِ الىَّكَأَ عَعَى أرَيِكَتِهِ عَ اسِنُلَانِّئَهُ بِكَماَمَةِ ااعَّهِ عَزَّ عَ عَلَّ إيَِّاهُ فنَسنَقُولُ اَهُ خُبَّ

 زَعْعَتُهُ الحَْوْراَءُ لىنَلَاسَّأُ اَهُ فاَصْعِْ اِوَليِّ ااعَّهِ 

So when the Momin sits upon his bed, it would vibrate with joy. When the friend of 
Allahazwj settles down in his house in the Paradise, the Angels allocated to his 
Garden will seek permission from him so as to congratulate him for the honour 
Bestowed upon him by Allahazwj, and they will come to him. So the servants of the 
Momin from the butlers and the maids will say to them, ‘Stay in your place, for the 
friend of Allahazwj is leaning upon his couch, and his Hourie wife is grooming herself 
for him, therefore wait for the friend of Allahazwj’. 

لَاا سَ نْلُونَ قُعَّةمِ مَنُْ،وعَةمِ باِاْ  اَلَ فنَتَخْمجُُ عَعَسْهِ زَعْعَتُهُ  سَاُ وتِ عَ ااعُّْ اُِ  عَ الحَْوْراَءُ مِنْ خَسْدَةٍ لَهاَ تََْشِي مُقِْ عَةمِ عَ قَوْلَهاَ عَصَائيُِلَاا عَ عَعَسنْ
لَاا ننَلَْ   نِ مِنْ ذَهٍَ  مُكَعَّعَتَانِ باِاْسَاُ وتِ عَ ااعُّْ اُِ  شِماَكُلُادَا ياَُ وتٌ اازَّبنَمْعَبِ عَ هِيَ مِنْ مِْ،كٍ عَ عَنْعٍَ عَ عَعَى رأَْسِلَاا لىاَجُ ااْكَماَمَةِ عَ عَعَسنْ
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لَاا شَوْ امِ فنَتنَقُولُ اَهُ ياَ عَليَّ ااعَّهِ اسَْسَ  ناَ اَكَ عَ أنَْتَ هَذَا ينَوَْ  لىنَلٍَ  عَ َ  نَدٍَ  فََ  لىنَقُنْ أَ  أَحَِْمُ فإَِذَا دَنَتْ مِنْ عَليِّ ااعَّهِ فنَلَانَّ أنَْ ينَقُوَ  إاِسَنْ
 لي 

Rasool Allahsaww said: ‘So his Hourie wife will come out to him from her tent, walking 
to welcome him, and around her will be her maids, and upon her would be seventy 
garments interwoven with the sapphire, and the pearls, and the emeralds, and 
scented with musk, and ambergris. And upon her head would be a crown of prestige, 
and she would be wearing shoes of gold laced with sapphire and pearls, and their 
laces will be of red sapphire. So when she approaches the friend of Allahazwj, he 
would understand it and he would get up for her in desire, so she will say to him, ‘O 
friend of Allahazwj, this is not a day of tiredness and suffering, so do not get up. I am 
for you and you are for me’.  

ننْسَا َ  يُمعُِّلَاا عَ َ  تَُعُِّهُ  اَلَ فنَسنَلْتَنِقَانِ مِقْبَارَ خََِْ،دِائةَِ عَ   اٍ  مِنْ أعَْوَاِ  اابُّ

Rasool Allahsaww said: ‘So they will hug each other for a duration of five hundred 
years from the years of the world. Neither will he get weary of her nor will she get 
weary of him. 

لَاا َ َ ئبُِ مِنْ َ دٍَ  مِنْ ياَُ وتٍ  اَلَ فإَِذَ  أَحِْمََ عَسَطُلَاا اَوْوٌ صَيْحَتُهُ دُرَّةٌ  ا فنَتنَمَ بنَلْضَ ااْيُتُورِ مِنْ قَيْرِ مََ اَةٍ نظَمََ إَِ  عُنُقِلَاا فإَِذَا عَعَسنْ
 كَ إاِسَْكَ لىنَنَاهَتْ ننَيِْ،ي عَ إِلَيَّ لىنَنَاهَتْ ننَيُْ،كَ مَكْتُوبٌ فِسلَاا أنَْتَ ياَ عَليَّ ااعَّهِ قَِ سبي عَ أنَاَ الحَْوْراَءُ قَِ سَ تُ 

Rasool Allahsaww said: ‘So when he calms down without being disheartened from her, 
he will look at her neck, so he will see on her a necklace embedded with red 
sapphire. In the midst of it would be a panel of pears on which would be written, 
“You, O friend of Allahazwj is my beloved, and I am the Hourie, beloved to you. My 
self is devoted to you and your self is devoted to me”. 

لِ ةِ عَ ينُزَعِّعُونهَُ باِلحَْوْراَءِ  اَلَ فنَسنَنْتنَلُاونَ إَِ  أعََّلِ باَبٍ مِنْ عِنَانهِِ فنَسنَقُواُونَ اعِْدَعَكِ ااْدُوكََّ ثَُُّ ينَ نْلَثُ ااعَّهُ إاِسَْهِ أاَْفَ مَعَكٍ ينُلَانِّئُونهَُ باِلْجنََّ 
 اْدَعَكُ قَجَّ أَُ ولَ اعِْحَاعِِ  فنَسنُلْعِدَهُ بمكََانِكُنْ ا بأِبَنْوَابِ عِنَانهِِ اسْتَأْذِنْ انََا عَعَى عَليِّ ااعَّهِ فإَِنَّ ااعَّهَ بنَلَِنَنَا إاِسَْهِ ننُلَانِّئُهُ فنَسنَقُولُ لَهنُُ 

Then Allahazwj will Send to him a thousand Angels to congratulate him for being in 
the Paradise and having been married to the Hourie’. Rasool Allahsaww said: ‘So they 
will end up to the first of the doors of his Gardens. They will say to the Angel 
allocated for that door of his garden, ‘Grant us permission to the friend of Allahazwj, 
for Allahazwj has Sent us to him to congratulate him’. The Angel will say to them, ‘Wait 
until I inform the guard to inform him of your places’.  

َ الْحاَعِِ  ثََ ُ  عِنَانٍ قَجَّ ينَنْتَلِايَ إَِ  أعََّلِ  َْ نَهُ عَ بنَ باَبٍ فنَسنَقُولُ اعِْحَاعِِ  إِنَّ عَعَى باَبِ  اَلَ فنَسَبْخُلُ ااْدَعَكُ إَِ  الْحاَعِِ  عَ بنَسنْ
ََ لىنََ ارَكَ عَ لىنَلَاَ  اسِنُلَانِّئُوا عَليَّ ااعَّهِ عَ َ بْ سَأاَُوِ  أنَْ آذَنَ لَهنُْ عَعَسْهِ فنَسنَقُولُ الْحاَعِ ااْلَمْصَةِ أاَْفَ مَعَكٍ أرَْسَعَلُانْ رَبُّ ااْلَ  ُ  إنَِّهُ اسَنَلْظُنُ ااَدِ

 عَعَيَّ أنَْ أَسْتَأْذِنَ رَِقَبٍ عَعَى عَليِّ ااعَّهِ عَ هُوَ مَعَ زَعْعَتِهِ الحَْوْراَءِ 

Rasool Allahsaww said: ‘So the Angel would come up to the guard, and in between the 
guard and him would be three Gardens until he will end up at the first door. So he 
will say to the guard that, ‘A thousand Angels are awaiting at the door, having been 
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Sent by the Lordazwj of the world, Blessed and Exalted, to congratulate the friend of 
Allahazwj and have asked me to grant them permission to see him’. The guard will say 
to the Angel, ‘This is difficult for me that I should permit anyone to the friend of 
Allahazwj as he is with his Hourie wife’. 

َ عَليِّ ااعَّهِ عَنَّتَانِ  اَلَ فنَسَبْخُلُ الْحاَعُِ  إَِ  ااْقَسِّنِ فنَسنَقُولُ اَهُ إِ  َْ َ الْحاَعِِ  عَ بنَ َْ نَّ عَعَى باَبِ ااْلَمْصَةِ أاَْفَ مَعَكٍ أرَْسَعَلُانْ رَبُّ  اَلَ عَ بنَ
اِ  فنَسنَقُولُ لَهنُْ إِنَّ رُسُلَ الْجَ َّارِ عَعَى باَبِ ااْلَمْصَةِ ااْلِزَّةِ ينُلَانِّئُونَ عَليَّ ااعَّهِ فاَسْ  ُ  ااْقَسِّنُ إَِ  الْخبَُّ عَ هُنْ أاَْفُ مَعَكٍ أرَْسَعَلُانُ تَأْذِنْ لَهنُْ فنَسَتنَقَبَّ

 ااعَّهُ ينُلَانِّئُونَ عَليَّ ااعَّهِ فأََعْعِدُوهُ بمكََانِهِنْ 

Rasool Allahsaww said: ‘And in between the guard and the friend of Allahazwj are two 
Gardens’. Hesaww said: ‘So the guard will come up to the supervisor and say to him 
that, ‘At the door are a thousand Angels whom the Lordazwj of Honour has Sent to 
congratulate the friend of Allahazwj, so grant them permission’. The supervisor will 
proceed to the servants and say to them that, ‘A thousand Angels are at the door 
whom Allahazwj has Sent to congratulate the friend of Allahazwj, so make their places 
known to him’.  

مِنْ أبَنْوَابِِاَ مَعَكٌ مُوكََّلٌ بهِِ  ْ ذَنُ اعِْدََ ئِكَةِ فنَسَبْخُعُونَ عَعَى عَليِّ ااعَّهِ عَ هُوَ في ااْغُمْفَةِ عَ لَهاَ أاَْفُ باَبٍ عَ عَعَى كُلِّ باَبٍ  اَلَ فنَسنُلْعِدُونهَُ فنَسنُ 
بهَُ ااْدُوكََّلَ بهِِ  اَلَ فنَسُبْخِلُ ااْقَسِّنُ كُلَّ مَعَكٍ مِنْ باَبٍ مِنْ أبَنْوَابِ ااْغُمْفةَِ فإَِذَا أذُِنَ اعِْدََ ئِكَةِ باِابُّخُولِ عَعَى عَليِّ ااعَّهِ فنَتَحَ كُلُّ مَعَكٍ باَ

أبَنْوَابِ ااْغُمْفَةِ سَ ٌ   عَسْلِانْ مِنْ كُلِّ بابٍ مِنْ  اَلَ فنَسُ نَعِّغُونهَُ رسَِااَةَ الْجَ َّارِ عَلَّ عَ عَزَّ عَ ذَاِكَ  نَوْلُ ااعَّهِ لىنَلَاَ  عَ ااْدَ ئِكَةُ يبَْخُعُونَ عَ 
 عَعَسْكُنْ إَِ  آخِمِ الْآيةَِ 

Rasool Allahsaww said: ‘So they will make it known to him, and he will tell him to grant 
permission to the Angels. So they will come up to the friend of Allahazwj, and he 
would be in a mansion of his, and there will be a thousand doors in it, and at each 
door of its doors would be an Angel allocated to it. So he will allow the Angels to 
enter to be with the friend of Allahazwj by opening one door for each of the Angels to 
enter by. The supervisor would then allow each of the Angels from the door of the 
doors of the Mansion’. Hesaww said: ‘So they would then convey the message of the 
Compellerazwj Majestic and Mighty to him and these are the Words of Allahazwj: And 
the Angels would be entering from every door to (meet) them [13:23], from the 
doors of the Mansion, Greetings be upon you [13:24] - up to the end of the 
Verse’.55 
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